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Section 1 - Présentation du produit

Contenu de la boite

Routeur ADSL sans fil DSL-2740B

2 antennes non détachables

Adaptateur secteur

CD-ROM avec assistant d’installation, manuel d’utilisation et offres spéciales
Un céable téléphonique a paire torsadée utilisé pour une connexion ADSL

Un cable Ethernet droit

Un guide d'installation rapide

Remarque : I'utilisation d’'une alimentation dont la tension nominale différe de celle
du DSL-2740B risque d’endommager le produit et en annule la garantie.
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Section 1 - Présentation du produit

Configuration systeme requise

e Service Internet ADSL
e Ordinateur avec :
e Processeur 200MHz
Mémoire vive de 64 Mo
Lecteur de CD-ROM
Adaptateur Ethernet avec protocole TCP/IP installé
Windows win7/vista/XP/2000
MAC OS
Internet Explorer v6 ou ultérieure, FireFox v1.5
Utilitaire D-Link Click'n Connect
Ordinateur équipé de Windows 2000/XP
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction
CONNEXION INTERNET ADSL2/2+ HAUT DEBIT

Les dernieres normes ADSL2/2+ offrent une transmission Internet allant jusqu'a 24 Mbits/s en aval et 1 Mbit/s en amont.

RESEAU SANS FIL HAUTES PERFORMANCES
Technologie 802.11n intégrée pour une connexion sans fil a haut débit, compatibilité compléte avec les périphériques sans fil 802.11b/g

SECURITE TOTALE
Protection par pare-feu contre les attaques sur Internet, controle d'acces des utilisateurs, sécurité sans fil WPA/WPAZ2.

CONNEXION INTERNET IDEALE

Le routeur ADSL2+ DSL-2740B est un routeur a distance flexible, hautes performances, a utiliser a domicile et dans une petite entreprise. Avec I'ADSL2/2+
intégrée prenant en charge des vitesses de téléchargement jusqu'a 24 Mbits/s, une protection pare-feu, la technologie Qualité de Service (QOS), un réseau local
sans fil 802.11n et 4 ports de commutation Ethernet, ce routeur propose toutes les fonctions dont une petite entreprise ou une entreprise a domicile a besoin pour
établir une liaison distante haut débit et sécurisée avec le monde extérieur.

CONNEXION SANS FIL OPTIMALE AVEC UNE SECURITE MAXIMALE

Ce routeur fournit une performance sans fil optimale en se connectant aux interfaces des ordinateurs et en restant connecté presque partout, a la maison ou au
travail. Le routeur peut étre utilisé avec les réseaux sans fil 802.11b/g/n pour améliorer de maniére significative la réception. Il prend en charge WPA/WPA2 et
WEP pour une plus grande flexibilité des méthodes sécurisées d'acces utilisateur et de cryptage des données.

PROTECTION PARE-FEU ET QOS

Les fonctions de sécurité empéchent tout acces non autorisé au réseau domestique et professionnel, que ce soit a partir des périphériques sans fil ou d'Internet.
Le routeur offre la sécurité du pare-feu a travers la technologie SPI (Inspection dynamique de paquets) et la journalisation des attaques des pirates informatiques
pour se protéger contre les attaques par déni de service (DoS). L'inspection dynamique de paquets contréle le contenu de tous les en-tétes de paquets entrants
avant de décider de ceux qui sont autorisés a passer. Le contrble d'accés du routeur est équipé d'un filtrage des paquets basé sur le port et les adresses MAC/IP
sources/cibles. Concernant la qualité de service (QoS), le routeur prend en charge plusieurs files d'attente de priorité pour permettre a un groupe d'utilisateurs a
domicile ou au bureau de profiter d'une connexion réseau fluide de données entrantes et sortantes, sans probléme de congestion du trafic. Cette fonctionnalité
QoS permet aux utilisateurs de bénéficier d'une transmission ADSL haut débit pour les applications telles que la voix sur IP ou la diffusion multimédia sur Internet.

*Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques 802.11n de la norme IEEE. Le débit de transmission réel des données peut varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et
les facteurs environnementaux, dont 'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et les constructions, peuvent avoir des conséquences négatives sur le débit de transmission réel des
données. Les facteurs environnementaux ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.
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Section 1 - Présentation du produit

Caracteristiqgues

e Mise en réseau sans fil plus rapide : le DSL-2740B offre une connexion sans fil atteignant 300 Mbits/s* avec d’autres clients sans fil 802.11n.
Ce potentiel permet aux utilisateurs de participer a des activités en ligne en temps réel, comme des diffusions vidéo, des jeux en ligne et des
communications audio en temps réel.

e Compatibilité avec les périphériques 802.11b et 802.119 : le DSL-2740B reste parfaitement conforme aux normes IEEE 802.11b et IEEE
802.11g ; il peut donc étre connecté aux adaptateurs PCI, USB et Cardbus IEEE 802.11b et 802.11g existants.

e Prise en charge du DHCP : le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) attribue automatiquement et dynamiquement tous les
paramétres IP du réseau local a chaque hote de votre réseau. Cela élimine le besoin de reconfigurer tous les hotes a chaque fois que la
topologie du réseau change.

e NAT (traduction d'adresse du réseau) : pour les environnements de petites entreprises, le DSL-2740B permet a plusieurs utilisateurs du
réseau local d'accéder a Internet en méme temps, avec un seul compte Internet. Toutes les personnes dans le bureau peuvent accéder a
Internet pour le prix d'un seul utilisateur. NAT améliore grandement la sécurité du réseau en dissimulant le réseau privé derriére une
adresse IP visible et globale. La mise en correspondance d'adresse NAT peut également étre utilisée pour relier deux domaines IP via une
connexion réseau local-réseau local.

e "Traffic Shaping" ATM précis : le "traffic shaping" est une méthode de contrdle de flux des cellules de données ATM. Cette fonctionnalité
aide a établir la qualité de service pour le transfert des données ATM.

e Hautes performances : transfert de données trés haut débit possible grace au routeur. Débit descendant atteignant 24 Mbits/s,
conformément a la norme G.dmt. (pour ADSL2+).

e Gestion complete du réseau :le DSL-2740B prend en charge le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol) pour une
gestion web et une gestion du réseau textuelle via une connexion Telnet.

e Installation simple : le DSL-2740B utilise un programme d'interface graphique Web permettant un accés de gestion pratique et une
installation simple. N'importe quel logiciel de navigation Web courant peut servir a gérer le routeur.

*Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques 802.11n de la norme IEEE. Le débit de transmission réel des données peut varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et
les facteurs environnementaux, dont 'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et les constructions, peuvent avoir des conséquences négatives sur le débit de transmission réel des
données. Les facteurs environnementaux ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.
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Section 1 - Présentation du produit

Description du materiel
Connexions

Port ADSL

Utilisez le cable ADSL pour la
connexion a votre ligne
téléphonique (port RJ-11)

Interrupteur Wireless On/Off
(marche/arrét sans fil)

Permet la marche ou l'arrét de la
fonction sans fil.

Bouton Reset (Réinitialisation)
Pour réinitialiser manuellement,
appuyez sur le bouton pendant
10 a 15 secondes lorsque le
routeur est allumé
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Ports Ethernet

Utilisez les ports Ethernet pour , : Al -

g lp e P Bouton de mise sous tension Connecteur d'alimentation
connecter le routeur a votre Appuyez dessus pour allumer le Utilisez I'adaptateur fourni avec
réseau local Ethernet ou a vos routeur. Appuyez encore une fois le routeur pour la connexion au
periphériques Ethernet. pour éteindre le routeur secteur.
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Section 1 - Présentation du produit

Description du materiel
Voyants lumineux

DSL

Une lumiére verte fixe indique
une connexion ADSL valide.
Cette lumiére s'allume une fois -
le processus de négociation

i N ADSL terminé. Une lumiére

verte clignotante indique verte clignotante indique qu'il y

de Igctlwte sur | mterfgce a une activité sur l'interface du
du réseau local sans fil. réseau étendu (ADSL).

WLAN (Réseau local
sans fil)

Une lumiére verte fixe
indique une connexion
sans fil. Une lumiére

Alimentation

Une lumiére verte fixe
indique que l'appareil est
allumé. Ce voyant reste
sombre quand l'appareil
est éteint.

Réseau local Internet

Une lumiére verte fixe indique une liaison valide au Une lumiére verte fixe indique que la connexion Internet a réussi.
démarrage. Ces lumiéres clignotent en cas de trafic en Une lumiére rouge fixe indique I'échec de la connexion Internet.
cours sur le port Ethernet. Reste sombre si aucun protocole du réseau étendu n'est

configuré.
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Section 2 - Installation

Installation

Cette section vous guide tout au long du processus d'installation. L'emplacement du routeur est tres important. Ne le placez pas dans une zone
confinée, comme un placard ou une armoire, ni dans le grenier ou le garage.

Pré-requis
Veuillez lire et vous assurer de bien comprendre tous les pré-requis pour réussir l'installation de votre nouveau routeur. Ayez a portée de main toutes
les informations et tous les équipements nécessaires avant de commencer l'installation.
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Section 2 - Installation

Notes relatives a l'installation

Pour pouvoir établir une connexion Internet, il est nécessaire de fournir au routeur les informations qui vont étre stockées dans sa mémoire. Pour
certains utilisateurs, seules les informations relatives a leur compte (nom d'utilisateur et mot de passe) sont requises. Pour d'autres, divers
parameétres, qui contrdlent et définissent la connexion Internet, sont requis. Vous pouvez imprimer les deux pages ci-dessous et utiliser les tableaux
pour répertorier ces informations. Vous disposez ainsi d'un exemplaire papier de toutes les informations nécessaires pour configurer le routeur. Si
vous devez reconfigurer le périphérique, vous pouvez accéder facilement a toutes les informations nécessaires. Veillez a garantir la confidentialité et
la sécurité de l'information.

Filtres passe-bas

Etant donné que les services ADSL et de téléphonie partagent le méme cablage en cuivre pour véhiculer leurs signaux respectifs, un mécanisme de
filtrage peut étre nécessaire pour éviter les interférences mutuelles. Un dispositif de filtrage passe-bas peut étre installé pour chaque téléphone qui
partage la ligne avec la ligne ADSL. Ces filtres sont des périphériques passifs faciles a installer, reliés au périphérique ADSL et/ou au téléphone a
I'aide d'un cable téléphonique standard. Pour plus d'informations sur l'utilisation de filtres passe-bas avec votre installation, demandez a votre
fournisseur de service.

Systemes d'exploitation
Le DSL-2740B utilise une interface Web HTML pour la configuration et la gestion. On peut accéder au gestionnaire de configuration Web en utilisant
tout systéme d'exploitation capable d'exécuter un logiciel de navigation Web, dont Windows 98 SE, Windows ME, Windows 2000 et Windows XP.

Navigateur Web

Tout navigateur Web courant peut étre utilisé pour configurer le routeur a I'aide du logiciel de gestion de configuration Web. Le programme est congu
pour fonctionner de maniére optimale avec les derniéres versions de navigateurs tels qu'Opera, Microsoft Internet Explorer® version 6.0, Netscape
Navigator® version 6.2.3, ou des versions ultérieures. Le JavaScript du navigateur Web doit étre activé. Dans beaucoup de navigateurs, le Java
Script est activé par défaut. Assurez-vous que le JavaScript n'a pas été désactivé par d'autres logiciels qui seraient en cours d'exécution sur votre
ordinateur (tels que des antivirus ou des progiciels de sécurité Web).

Port Ethernet (carte réseau)

Tout ordinateur utilisant le routeur doit pouvoir s'y connecter via le port Ethernet du routeur. Cette connexion est une connexion Ethernet ; votre
ordinateur doit donc également étre équipé d'un port Ethernet. Sur la plupart des ordinateurs portables maintenant vendus, un port Ethernet est déja
installé. De méme, la plupart des ordinateurs de bureau complétement assemblés sont équipés d'une carte réseau de série. Si votre ordinateur ne
possede pas de port Ethernet, vous devez installer une carte réseau avant de pouvoir utiliser le routeur. Si vous devez installer une carte réseau,
suivez les instructions fournies.
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Section 2 - Installation

Configuration du réseau local sans fil 802.11

Tous les paramétres du réseau local sans fil 802.11 peuvent étre configurés sur une seule page, a l'aide du gestionnaire Web. Pour établir une
communication sans fil de base, vous devez décider quel canal utiliser et quel SSID attribuer. Ces deux parameétres doivent étre identiques sur tous
les postes de travail ou autres points d'accés sans fil communiquant avec le DSL-2740B via l'interface sans fil.

Vous pouvez sécuriser la communication sans fil de plusieurs maniéres. Le DSL-2740B prend en charge le WPA, le WPA2 et un mélange de
WPA/WPAZ2. L'accés sans fil peut également étre contrélé en sélectionnant des adresses MAC pouvant étre associées au périphérique. Veuillez lire
la section relative a la Configuration sans fil.

Logiciel supplémentaire

Vous devrez peut-étre installer un logiciel qui vous permette de vous connecter a Internet sur votre ordinateur. Un logiciel supplémentaire doit étre
installé si vous utilisez le périphérique comme un simple pont. Pour une connexion pontée, les informations nécessaires pour établir et maintenir la
connexion Internet sont stockées sur un autre ordinateur ou périphérique passerelle, pas dans le routeur lui-méme.

Si votre service ADSL est fourni a travers une connexion PPPoE ou PPPOA, les informations nécessaires pour établir et maintenir la connexion
Internet peuvent étre stockées dans le routeur. Dans ce cas, il est inutile d'installer un logiciel sur votre ordinateur. Il peut toutefois étre nécessaire de
modifier certains paramétres de votre périphérique, notamment les informations de compte utilisées pour identifier et vérifier la connexion.

Toutes les connexions Internet requiérent une adresse IP globale unique. Pour les connexions pontées, les paramétres IP globaux doivent se trouver
dans un périphérique TCP/IP situé du coté réseau local du pont, par exemple, un PC, un serveur ou un périphérique passerelle tel qu'un routeur ou
un pare-feu matériel. L'adresse IP peut étre attribuée de plusieurs maniéres. Votre fournisseur de service réseau vous donnera des instructions
concernant tout logiciel de connexion supplémentaire ou toute configuration de carte réseau qui peuvent étre requis.
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Section 2 - Installation

Informations utiles de votre fournisseur d'acces
Internet

Nom d'utilisateur
Il s'agit du nom d'utilisateur qui vous permet de vous connecter au réseau de votre fournisseur d'accés Internet. Il se présente généralement comme
suit : utilisateur@fai.fr. Le fournisseur d'accés Internet I'utilise pour identifier votre compte.

Mot de passe
Il s'agit du mot de passe qui, utilisé conjointement avec le nom d'utilisateur ci-dessus, vous permet de vous connecter au réseau de votre fournisseur
d'acces Internet. Il sert a vérifier I'identité de votre compte.

Parametres de réseau étendu / Type de connexion
Ces parameétres décrivent la méthode utilisée par votre fournisseur d'accés Internet pour transférer des données entre Internet et votre ordinateur. La
plupart des utilisateurs utilisent les paramétres par défaut. Vous devrez peut-étre spécifier I'une des configurations des parameétres du réseau étendu
et du type de connexion (les paramétres du type de connexion sont indiqués entre parenthéses) :

e PPPoOE/PPoA (PPPoE LLC, PPPoA LLC ou PPPoA VC-Mux)

e Mode pont (1483 Bridged IP LLC ou 1483 Bridged IP VC Mux)

e |POA/MER (adresse IP statique) (Bridged IP LLC, 1483 Bridged IP VC Mux, 1483 Routed IP LLC, 1483 Routed IP VC-Mux ou IPoA)

e MER (adresse IP dynamique) (1483 Bridged IP LLC ou 1483 Bridged IP VC-Mux)

Type de modulation

La technologie ADSL utilise diverses techniques de modulation standardisées pour transmettre des données aux fréquences de signaux allouées. I
se peut que certains utilisateurs doivent changer le type de modulation utilisé pour leur service. La modulation DSL par défaut (ADSL2+ multimode)
utilisée pour le routeur détecte automatiquement tous les types de modulations ADSL, ADSL2 et ADSL2+. Cependant, si vous devez indiquer le type
de modulation utilisé par le routeur, vous pouvez choisir parmi plusieurs options disponibles dans le menu déroulant Modulation Type (Type de
modulation) de la fenétre ADSL Configuration (Configuration de I'ADSL) (Advanced [Avancé] > ADSL).

Protocole de sécurité
Votre fournisseur d'acces Internet emploie cette méthode pour vérifier votre nom d'utilisateur et votre mot de passe lorsque vous vous connectez a
son réseau. Votre routeur prend en charge les protocoles PAP et CHAP.
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VPI

La plupart des utilisateurs n'auront pas a modifier ce paramétre. L'identificateur de conduit virtuel (VPI) est utilisé conjointement avec l'identificateur
de voie virtuelle (VCI) pour identifier le chemin des données entre le réseau de votre fournisseur d'accés Internet et votre ordinateur. Si vous
configurez le routeur pour plusieurs connexions virtuelles, vous devez configurer le VPI et le VCI des connexions supplémentaires comme indiqué
par votre fournisseur d'accés Internet. Ce paramétre peut étre modifié dans la fenétre WAN Settings (Paramétres du réseau étendu) de l'interface de
gestion Web.

VCI

La plupart des utilisateurs n'auront pas a modifier ce paramétre. L'identificateur de voie virtuelle (VCI) est utilisé conjointement avec l'identificateur de
conduit virtuel (VPI) pour identifier le chemin des données entre le réseau de votre fournisseur d'acces Internet et votre ordinateur. Si vous
configurez le routeur pour plusieurs connexions virtuelles, vous devez configurer le VPI et le VCI des connexions supplémentaires comme indiqué
par votre fournisseur d'accés Internet. Ce paramétre peut étre modifié dans la fenétre WAN Settings (Paramétres du réseau étendu) de l'interface de
gestion Web.
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Informations a connaitre sur le DSL-2740B

Nom d'utilisateur

Il s'agit du nom d'utilisateur nécessaire pour accéder a l'interface de gestion du routeur. Lorsque vous essayez de vous connecter au périphérique
par l'intermédiaire d'un navigateur Web, vous étes invité a saisir ce nom d'utilisateur. Le nom d'utilisateur par défaut du routeur est « admin ».
L'utilisateur ne peut pas le modifier.

Mot de passe
Il s'agit du mot de passe que vous étes invité a saisir lorsque vous accédez a l'interface de gestion du routeur. Le mot de passe par défaut est «
admin ». L'utilisateur peut le modifier.

Adresses IP du réseau local du DSL-2740B

Il s'agit de I'adresse IP que vous saisissez dans le champ Adresse de votre navigateur Web pour accéder a l'interface graphique de configuration du
routeur a l'aide d'un navigateur Web. L'adresse IP par défaut est 192.168.1.1. Elle peut étre remplacée par une adresse IP convenant a I'utilisateur.
Cette adresse sera I'adresse |IP de base utilisée pour un service DHCP sur le réseau local lorsque ce service est activé.

Masque du sous-réseau local du DSL-2740B
Il s'agit du masque de sous-réseau utilisé par le DSL-2740B et par I'ensemble de votre réseau local. Par défaut, il s'agit de 255.255.255.0. Il peut étre
modifié ultérieurement.
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Informations a savoir sur votre réseau local ou votre
ordinateur.

Carte réseau
Si votre ordinateur est équipé d'une carte réseau, vous pouvez connecter le DSL-2740B a ce port Ethernet a I'aide d'un cable Ethernet. Vous pouvez
également utiliser les ports Ethernet du DSL-2740B pour vous connecter a d'autres ordinateurs ou périphériques Ethernet.

Etat des clients DHCP

Par défaut, votre routeur ADSL DSL-2740B est configuré pour étre un serveur DHCP. Cela signifie qu'il peut attribuer une adresse IP, un masque de
sous-réseau et une adresse de passerelle par défaut aux ordinateurs sur votre réseau local. La plage d'adresses IP que le DSL-2740B attribue par

défaut s'étend de 192.168.1.2 a 192.168.1.254. Votre ordinateur (ou vos ordinateurs) doit (ou doivent) étre configuré(s) pour obtenir une adresse IP
automatiquement (c'est-a-dire qu'ils doivent étre configurés comme des clients DHCP).

Nous vous recommandons de collecter et d'enregistrer ces informations a cet endroit, ou dans un autre lieu sir, au cas ou vous deviez reconfigurer
votre connexion ADSL ultérieurement.
Apreés avoir pris connaissance des informations ci-dessus, vous étes prét a installer et configurer votre routeur ADSL sans fil DSL-2740B.
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Section 2 - Installation

Eléments a prendre en compte avant d’installer le
réseau sans fil

Le DSL-2740B vous permet d’accéder a votre réseau a I'aide d’'une connexion sans fil de presque n'importe ou dans la portée d'opération de votre
réseau sans fil. Vous devez toutefois garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et 'emplacement des murs, plafonds ou autres objets a travers
lesquels les signaux sans fil doivent passer peuvent limiter la portée. En général, les portées varient en fonction des types de matériau et du bruit RF
(radiofréquence) de fond de votre domicile ou votre entreprise. Pour optimiser la portée de votre réseau sans fil, suivez ces conseils de base :

1. Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le routeur D-Link et d’autres périphériques en réseau car chaque mur ou plafond
peut réduire la portée de votre adaptateur de 1 a 30 meétres. Placez les appareils de fagon a limiter le nombre de murs ou de plafonds.

2. Faites attention a la ligne directe entre les périphériques en réseau. Un mur de 50 cm d’épaisseur orienté a 45 degrés équivaut a un mur d’'un
meétre. Avec une inclinaison de 2 degrés, il équivaut a un mur de plus de 14 métres d’épaisseur ! Pour obtenir une meilleure réception, placez les
appareils de sorte que le signal passe directement a travers le mur ou le plafond (au lieu de I'incliner).

3. Les matériaux de construction font une différence. Une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir des conséquences
négatives sur la portée. Essayez de placer les points d’acces, les routeurs sans fil et les ordinateurs de sorte que le signal passe par une cloison
séche ou des portes ouvertes. Certains matériaux et objets, comme le verre, I'acier, le métal, les parois isolées, I'eau (aquariums), les miroirs, les
classeurs, les briques et le béton, peuvent dégrader le signal du réseau sans fil.

4. Maintenez votre produit a I'écart (au moins 1 a 2 metres) de dispositifs électriques ou d'appareils générant un bruit RF.

5. Lutilisation de téléphones sans fil de 2,4 GHz ou de X-10 (produits sans fil, comme des ventilateurs plafonniers, des lampes ou des systémes de
sécurité a domicile) risque de dégrader fortement votre connexion sans fil ou de la couper complétement. Vérifiez que la base de votre téléphone
de 2,4 GHz soit le plus loin possible de vos périphériques sans fil. La base transmet un signal, méme si le téléphone n’est pas utilisé.
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Installation du péripherique

Le routeur ADSL sans fil DSL-2740B geére trois interfaces distinctes : une connexion au réseau local Ethernet, au réseau local sans fil et a I'Internet
ADSL (réseau étendu). Réfléchissez bien a I'emplacement adapté du routeur en termes de connectivité pour vos périphériques Ethernet et sans fil.
Vous devez avoir une connexion haut débit ADSL qui fonctionne afin d'utiliser la fonction réseau étendu du routeur.

Placez le routeur dans un lieu ou il peut étre connecté a divers périphériques, ainsi qu'a une source d'alimentation. Ne l'installez pas dans un lieu ou il
sera exposeé a I'numidité, la lumiére directe du soleil et une chaleur excessive. Veillez a placer les cables et le cordon d'alimentation de maniére a ce
que personne ne se prenne les pieds dedans. Comme avec tout appareil électrique, respectez les procédures de sécurité générales.

Le routeur peut étre placé sur une étagére, un bureau ou toute autre plate-forme stable. Si possible, les voyants de la fagade doivent étre visibles au
cas ou vous auriez besoin de les voir pour résoudre les problémes.

Mise sous tension du routeur

Le routeur doit étre utilisé avec I'adaptateur secteur fourni avec le périphérique.

1. Introduisez le cordon de l'adaptateur secteur CA dans la fiche d'alimentation située sur le panneau arriére du routeur et branchez I'adaptateur
dans une source d'alimentation appropriée se trouvant a proximité.

2. Appuyez sur le bouton Power (Marche). Le voyant d'alimentation doit s'éclairer et rester allumé.

3. Sile port Ethernet est connecté a un périphérique en cours de fonctionnement, vérifiez les voyants Ethernet Link/Act pour vous assurer que la
connexion est valide. Le routeur tentera d'établir la connexion ADSL. Si la ligne ADSL est connectée et que le routeur est configuré correctement,
ce voyant doit s'allumer au bout de plusieurs secondes. Si vous installez le périphérique pour la premiére fois, vous devrez peut-étre modifier
certains parameétres avant que le routeur puisse établir une connexion.
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Bouton de restauration des parametres d'usine

Le routeur peut étre réinitialisé aux parametres d'usine par défaut en appuyant délicatement sur le bouton de réinitialisation avec un stylo a bille ou
un trombone, et en respectant I'ordre suivant :

1. Périphérique éteint, maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation.
2. Allumez l'alimentation.

3. Patientez 10 a 15 secondes puis relachez le bouton de réinitialisation.

Attention, cette opération efface tous les paramétres enregistrés dans la mémoire flash, y compris les informations relatives a votre compte
utilisateur et les paramétres IP du réseau local. Les paramétres par défaut du périphérique sont restaurés : I'adresse IP 192.168.1.1, le masque de
sous-réseau 255.255.255.0, le nom d'utilisateur de gestion « admin » et le mot de passe « admin » également.

Connexions reseau
Se connecter a une ligne ADSL

Utilisez le cable ADSL joint au routeur pour le connecter a une prise téléphonique murale ou a une fiche d'alimentation. Branchez une extrémité du
cable dans le port ADSL (fiche RJ-11) situé sur le panneau arriere du routeur et introduisez l'autre extrémité dans la prise murale RJ-11. Si vous
utilisez un dispositif de filtrage passe-bas, suivez les instructions fournies avec le dispositif ou qui vous ont été données directement par votre
fournisseur de service. La connexion ADSL représente l'interface du réseau étendu, c'est-a-dire la connexion Internet. Elle constitue la liaison
physique avec le réseau de base du fournisseur de service et donc avec Internet.

Connecter le routeur a Ethernet

Le routeur peut étre connecté a un seul ordinateur ou a un périphérique Ethernet, via le port Ethernet 10BASE-TX, situé sur le panneau arriére. Toute
connexion a un périphérique de regroupement Ethernet (par ex. un commutateur ou un concentrateur) doit fonctionner a une vitesse de

10/100 Mbits/s uniquement. Lorsque vous connectez le routeur a un périphérique Ethernet pouvant fonctionner a des vitesses supérieures a

10 Mbits/s, vérifiez que la négociation automatique (NWay) du périphérique est activée pour le port de connexion. Utilisez un cable a paire torsadée
standard avec des connecteurs RJ-45. Le port RJ-45 du routeur est un port croisé (MDIX). Respectez les principes Ethernet de base lorsque vous
décidez du type de cable a utiliser pour réaliser cette connexion. Lorsque vous connectez le routeur directement a un PC ou a un serveur, utilisez un
céable droit normal. Vous devez utiliser un cable croisé lorsque vous connectez le routeur a un port normal (MDI-X) d'un commutateur ou d'un
concentrateur. Utilisez un cable droit normal lorsque vous le connectez a un port liaison montante (MDI-Il) d'un commutateur ou d'un concentrateur.
Les régles régissant la longueur des cébles Ethernet s'appliquent a la connexion du réseau local au routeur. Assurez-vous que le cable reliant le
réseau local au routeur ne dépasse pas 100 métres.
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Connexion du commutateur ou du concentrateur au routeur
Connectez le routeur a un port de liaison montante (MDI-Il) d'un
concentrateur ou d'un commutateur Ethernet a I'aide d'un cable droit,
comme illustré. Si vous souhaitez réserver le port de liaison montante
du commutateur ou du concentrateur a un autre périphérique,
connectez-le a un autre port MDI-X (1x, 2x, etc.), a I'aide d'un cable
croisé.

Connexion de I'ordinateur au routeur

Vous pouvez connecter le routeur directement a une carte d'adaptateur
Ethernet (NIC) 10/100BASE-TX installée sur un PC a I'aide du céble
Ethernet fourni, comme illustré.

PC

SwilchHub

. 10M100 BASE-TX Cable

T VS0 RARE - TE Ok
Wi w1 il e maed e e
e W W e

197100 BASE

Tx

DSL-2T408

FOFY B0 BASE -TX

DSL-27408
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Configuration

Cette section vous indique comment configurer votre nouveau routeur sans fil D-Link a I'aide de I'utilitaire de configuration Web.

Utilitaire de configuration Web
Connexion au routeur

Pour configurer la connexion au réseau étendu utilisée par le routeur, commencez par communiquer avec le routeur par l'intermédiaire de son
interface de gestion HTML, accessible a l'aide d'un navigateur Web. La fagon la plus facile de vous assurer que votre ordinateur posséde les
parameétres IP corrects est de le configurer pour qu'il utilise le serveur DHCP du routeur. La section suivante explique comment modifier la
configuration IP pour qu'un ordinateur exécutant un systéme d'exploitation Windows devienne un client DHCP.

Pour accéder a I'utilitaire de configuration, ouvrez un navigateur Web (par ex. Internet

Explorer), puis saisissez I'adresse IP du routeur (192.168.1.1). y ot S - @ B €| 2 search e Favorite

| Address | 48] hitp:/{192.168.1.1/

Saisissez « admin » dans le champ User Name (Nom d'utilisateur) et « admin » dans le
champ Password (Mot de passe). Si le message d'erreur Page Cannot be Displayed
(Impossible d'afficher la page) s'affiche, veuillez consulter la section Résolution des
problémes pour obtenir de l'aide.

Lbg i I The rovle

Usprllame: | pove

il

o

BRORAOEAND

oyl - X013 Dlrk Syales, fe
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ASSISTANT

Ce chapitre explique comment utiliser votre ordinateur pour configurer la connexion au réseau étendu. Le chapitre suivant décrit les diverses
fenétres utilisées pour configurer et surveiller le routeur et indique notamment comment modifier des parameétres IP et la configuration du serveur
DHCP.

DE CONFIGURATION

Cliquez sur le bouton Setup Wizard (Assistant de configuration) pour le lancer.

T T T T

Huty e

ET s o edfigusring) This chewice: for e Mgt e, D-Link neooansends T vou Chik S0 Waend busian, and
e T IRELCTIONS G Senaen, 17 wou wasn o Madkfy O 0orvigamns e ADGL PR kv, Tk Ml
feEngE 3 anit che ATRL ConneEson EEng-

I Sewp Winsrd I O rwrst sabnge

HMARUFAL ADRSL CONHECTION SETUP
Fiease selocl the approprisle oplon De cennecl Us your 1519,

_ .:J:-:'r thin caton © your IS uses FRPCESPPCA. (Por moat DL

Oiynamiz 1P Addross Crooss this opbon B pour IS5 wsess Diynamic 19 Acidress ower DEL.
Axatic 1P Address Crooess this cpbon i pour I25 wees Statc 3= sasigrerants.

Eridpe Croose bee oobon fpour D55 s Bridge.

BIENVENUE DANS L'ASSISTANT DE CONFIGURATION D-LINK _

La configuration _de votre routeunj se décompose en quatre étapes. Cliquez sur le e [ R e N e e ey R e e S T A e e
bouton Next (Suivant) pour continuer. e Intemet,

Step 1) Change yaur router password

Step 2 Select Internet connecton

Step 3; Set Time and Diate
Step 4 Connect to Internet
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ETAPE 1 : CHANGEZ LE MOT DE PASSE DE VOTRE ROUTEUR

DSL-2740B

Le mot de passe par défaut est « admin ». Modifiez-le pour sécuriser votre
réseau. Remarque : le Confirm Password (mot de passe de confirmation) doit
étre le méme que le « New Password » (Nouveau mot de passe). Bien sdr, vous
pouvez cliquer sur Skip (Ignorer) pour ignorer cette étape.

ETAPE 2 : SELECTIONNEZ LE TYPE DE CONNEXION A
INTERNET

Veuillez sélectionner votre Country (Pays) et votre ISP Provider (FAI), les
valeurs VPI/VCI, le Connection Type (Type de connexion).

Si vous ne trouvez pas votre pays ou votre FAIl dans la liste ci-dessous, vous
pouvez sélectionner "Others" (Autres), puis entrer les champs "VPI" et "VCI" et
Connection Type (Type de connexion).

Veuillez indiquer les valeurs VPI/VCI si votre FAI vous les a fournies.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour passer a la fenétre Assistant de
configuration suivante.

The factory defoult pagsword of this router is 'admin’, To help seaure your netwark, D-Link recommends that
you should chaase a new password. If you do not wish to choose a new password now, just Click Skip to
continue, Click Nextt to proceed to next step.
Current password :
Hew password :

Confirm password :

(oos) () (5] (o2 )

Please select vour Country and ISP (Internet Service Provider) from the list below, If vour Country or ISP is

not in the list, please select "Other”,

Country : |Ghers v|
ISP Provider: |Others v
VPI: |0 |
vCI: | 33 |

Connection Type : | 1433 Routed P LLC W |

| Back | | Mext | | cancel |
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ETAPE 2 : SELECTIONNEZ LE TYPE DE CONNEXION A
INTERNET

Veuillez saisir les informations suivantes fournies par votre FAI : IP Address,
Subnet Mask (Adresse IP, Masque de sous-réseau) et Default Gateway
(Passerelle par défaut).

Sélectionnez Enable (Activer) ou Disable (Désactiver) dans le champ Obtain
default gateway automatically (Obtenir automatiquement la passerelle par
défaut).

Si vous sélectionnez Disable (Désactiver) dans le champ Obtain default
gateway automatically (Obtenir automatiquement la passerelle par défaut),
veuillez saisir le Primary DNS Server (Serveur DNS principal) et le Secondary
DNS Server (Serveur DNS secondaire) qui pourraient aussi étre fournis par
votre FAI.

You have selected Static [P Internet cornection, Please enter the apprapriate nformation below as provided
by your ISP, The Auto PVC Scan featurs wil not wark in al casas so please anter the VPIVCT numbars if
provided by the 15P, Click Next to continue,

Auto PYC Scan:

VPL:
VCI:

IP Address:

Subnet Mask :

Connection Type:
Obtain default gateway automatically : :Drsahle:l v:
Default Gateway:

DS Relay Selection:  Uze User Configured DNS Servers Only @

Primary DS Server:

Secondary DNS Server: |

ek | | text | | conel |
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ETAPE 3 : DEFINIR LA DATE ET HEURE

TIME SETTINGS (CONFIGURATION HORAIRE) :

Veuillez activer Automatically synchronize with Internet time servers (Synchroniser
automatiquement avec les serveurs horaires Internet) si vous voulez utiliser un serveur
horaire.

Vous pouvez utiliser le site Web de serveur de temps par défaut ou saisir le nom du
serveur Web que vous voulez dans le champ First NTP time server (Premier serveur
de temps NTP) et le champ Second NTP time server(Deuxiéme serveur de temps
NTP).

Veuillez sélectionner le fuseau horaire de votre pays dans le champ Time Zone (Fuseau
horaire).

Si vous devez utiliser I'heure d'été, vous n'avez qu'a cocher la case Enable Daylight
Saving (Activer I'heure d'été). L'heure d'été est une période qui s'étend de la fin du
printemps au début de I'automne.

Définissez le nombre d'heures du décalage horaire dans Daylight Saving Offset
(Décalage heure d'été/heure d'hiver)

Configurez les Daylight Saving Dates (Dates de changement d'heure) :

Dans la plupart des régions des Etats-Unis, I'heure d'été commence le deuxiéme
dimanche de mars. Chaque fuseau horaire des Etats-Unis commence I'heure d'été a 2
h. Ainsi, aux Etats-Unis vous devez saisir Mar, 2nd (2e), Sun (Dim), a 2am 2 h.

Dans I'Union européenne, I'heure d'été commence le dernier dimanche de mars. Ainsi,
dans I'Union européenne, vous devez sélectionner Mar, Last (Dernier), Sun (Dim).
L'heure doit dépendre du fuseau horaire de votre pays. Par exemple, en Allemagne
vous devez saisir 2 parce que le fuseau horaire de I'Allemagne est en avance d'une
heure sur I'heure GMT ou UTC (GMT+1). Ainsi, en France, vous devez sélectionner
Oct, Last (Dernier), Sun (Dim), a 1am (1 h).

Dans la plupart des régions des Etats-Unis, I'heure d'été prend fin le premier
dimanche de novembre. Dans chaque fuseau horaire des Etats-Unis, I'heure
d'été se termine a 2 h. Ainsi, aux Etats-Unis vous devez saisir

Nov, First Premier), Sun (Dim), a 2am (2h).

The Time Configuration option allows you T configure, wpdate, and maintzin the correct tme on the intemal
gystem clock, Prom this section you can set the time zome that you are in and set the NTP (Network Time
Protocol) Server, Daylight Saving can also be configured to automatically adjust the time when needed.

TIME SETTINGS

Automatically synchronize with Internet time servers [

First NTP ime server: |

Second NTP time server: |

TIME CONFIGURATION

Current Router Time :  Thorsday, January 1, 1970 01:52:17 &M

Time fone :
Enable Daylight Saving :
Daylight Saving Offset :
Daylight Saving Dates : Mok Wesk  Day Tine
Start
&nd

Manuel d’utilisation du DSL-2740B D-Link

24



Section 3 - Configuration

Dans I'Union européenne, I'heure d'été prend fin le dernier dimanche d'octobre.
Par exemple, en Allemagne vous devez saisir 2 parce que le fuseau horaire de
I'Allemagne est en avance d'une heure sur I'hneure GMT (GMT+1). Ainsi, Ainsi, en
France, vous devez sélectionner Oct, Last (Dernier), Sun (Dim), a 1am (1 h).

SET THE DATE AND TIME MANUALLY (DEFINIR LA DATE ET L'HEURE
MANUELLEMENT)

Vous pouvez également cliquer sur le bouton Copy Your Computer’s Time
Settings (Copier les paramétres horaires de votre ordinateur) pour synchroniser
la date et I'neure de votre PC local. Ou vous pouvez régler manuellement les
champs Year/Month/Day/Hour/Minute/Second (Année, Mois, Jour, Heure,
Minute et Seconde).

Veuillez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour enregistrer la configuration.

ETAPE 4 : SE CONNECTER A INTERNET

Appuyez sur le bouton Apply (Appliquer) pour utiliser la configuration.

SET THE DATE AND TIME MANUALLY

Date And Time ;
Year: | 2005w Month: | Jan » Davi |l ¥
Haur (T am W Minyle: 50 ¥ Seennd: (27 @

Capy Yaur Computer s Time Setings I

Sefup completed., Clek Back torevie or madiy settings. Click Apply to submit cuerent settings on router, If
your Intemet connechion does nat work; you can fry the Sefup Wizard again with alternative settngs or use
Manual Setup instead if you have your Interet connection detals as provided by your ISP,

|E-a:-:‘ lﬁpﬁy I l Cancel I
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CONFIGURATION INTERNET

Pour accéder a la fenétre de configuration INTERNET SETUP [Configuration Internet], cliquez sur le bouton INTERNET Setup (Configuration
Internet) dans le répertoire SETUP (Configuration), puis sélectionnez Manual Setup (Configuration manuelle) pour configurer l'interface MANUAL

ADSL (ADSL manuel) sur cette page :

CONFIGURATION INTERNET
Si vous voulez configurer différents types de connexion, veuillez cocher la case
Manual Setup (Configuration manuelle).

MANUAL ADSL CONNECTION SETUP (CONFIGURATION MANUELLE DE LA
CONNEXION ADSL)

PPPoE/PPPoA
Choisissez cette option si votre FAI utilise le protocole PPPoE/PPPoOA (c'est le cas

pour la plupart des utilisateurs DSL).

Dynamic |IP Address (Adresse IP dynamique)
Choisissez cette option si votre FAI utilise une adresse IP dynamique sur DSL.

Static IP Address (Adresse IP statique)

Choisissez cette option si votre FAI utilise I'attribution d'IP statiques.

Bridge (Pont)
Choisissez cette option si votre FAI utilise un mode pont.

If vou are configuring this device for the first time, D-Link recommends that you chick Setup Wizard button, and
folow the instructions on screen. If youw wish o modify or configure the ADSL settings manualy, tick Marwal
Setup to enable the ADSL Connection Setup.

MANUAL ADSL CONNECTION SETUP

Please select the appropriate option to connect to your ISP,

[Py PPPOE/ Choose this option if your ISP uses PPPoEPPPoA. (For most DSL

-

Y :
i users)

) Dynamic IP Address Choose thiz option if your ISP uses Dynamic [P Address over DSL,

O Static IP Address Chiose this option if your ISP uses Static IP assigrenents.

O Bridge Chasaze s aptian if vour ISP uses Bridge.
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Pour une connexion PPPoE/PPPoA

Saisissez le Username (Nom d'utilisateur) et un Password (Mot de passe) (ainsi
que le nom du service PPPOE si votre FAI le demande).

Saisissez le nom du serveur qui vous a été fourni par votre FAI dans le champ
Servername(Nom du serveur).

Choisissez entre PPPoE LLC/Snap-Bridging, PPPoE VC-mux, PPPoOA
LLC/encapsulation et PPPoA VC-mux.

Saisissez la valeur que vous souhaitez dans le champ MTU, mais elle doit étre
inférieure a 1492.

Saisissez la durée pendant laquelle votre connexion peut rester inactive sans étre
déconnectée dans le champ Idle Time Out (Délai d'attente d'inactivité). La
durée par défaut est 0. Cela signifie que la connexion reste toujours active.

PPP IP Extension (Extension IP PPP) :
Le routeur passe I'adresse |IP obtenue au PC local et sert uniquement de modem
pont.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante.

PPPOE/PPPOA INTERNET CONMNECTION TYPE :

Username ;
Password :
Servername !

Connection Type !

Enter the information provided by your Intermst Service Provider (ISP,

PPROE LLC/Snap-Bridging & |

MTL :

Idle Time Qut

PPP IP Extension :

13292

a Minutes
(0= Alnays On)

O
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DNS AND DEFAULT GATEWAY (DNS ET PASSERELLE PAR

DEFAUT)
Sélectionnez Obtain DNS server address automatically (Obtenir une adresse
de serveur DNS automatiquement) pour obtenir un DNS de votre FAI.

Ou

Sélectionnez Use the following DNS server addresses (Utiliser les adresses de
serveur DNS suivantes) pour saisir les adresses IP des DNS dans les champs
Preferred DNS server (Serveur DNS principal) et Alternate DNS server
(Serveur DNS secondaire).

Définissez les valeurs de PVC provenant de votre FAI dansVPI/VCI.

Cochez la case Enable NAT (Activer la NAT) si vous voulez disposer d'un réseau
étendu et d'un réseau local.

Cochez la case Enable Firewall (Activer le pare-feu) si vous voulez disposer de la
fonction de base de filtrage, par exemple, envoyer un ping ICMP vers le
DSL-2740B.

Cochez la case Enable IGMP Proxy (Activer le proxy IGMP) si vous voulez
permettre a I'lAD d'agir comme proxy IGMP, ce qui peut aider le serveur proxy a
envoyer des paquets de requétes IGMP aux clients IPTV.

Cochez la case Enable VLAN (Activer le réseau local virtuel) et saisissez le VLAN
ID (ID du réseau local virtuel) [0-4095] attribué par votre FAI.

Cliquez sur le bouton Apply (Appliquer).

DHS AND DEFAULT GATEWAY:

(") Obtain DNS server address automatically
WAN Interface selected:

{¥) Use the following DNS server addresses
Preferred DNS sarver: 168.95.1.1 .

Altermate DNS server: 158.95.192.1

Default Gateway interface

Selected Gateway Interface: | Qurrentlface [

VPI: Q

VCI: 33

Enable NAT: [
Enable FIREWALL: [ ]
O

Enable IGHP Proxy :

Enable VLAN: ([

VLAN ID[D-4085] :
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SANS FIL

Cette section vous permet de configurer les parameétres sans fil de votre routeur D-Link. Notez que certaines modifications réalisées dans cette

section doivent également étre apportées aux clients et PC sans fil.

Pour accéder a la fenétre de configuration WIRELESS (SANS FIL), cliquez sur le bouton Wireless Setup (Configuration sans fil) dans le répertoire

SETUP (Configuration).

Configuration du réseau sans fil

Cliquez sur le bouton Wireless Connection Setup Wizard (Assistant
de configuration de connexion sans fil) pour configurer facilement la
connexion sans fil. Un assistant Web vous aidera a vous connecter a
votre nouveau routeur sans fil D-Link.

Remarque : avant de lancer cet assistant, vérifiez que toutes les étapes
indiquées dans le Guide d'installation rapide joint a ce pack ont été
suivies.

Cliquez sur le bouton Add Wireless Device with WPS (Ajouter un
périphérique sans fil avec WPS). Cet assistant est congu pour vous
aider a connecter votre périphérique sans fil au routeur avec la fonction
WPS. Il vous explique pas a pas la procédure de connexion de votre
périphérique sans fil.

Pour configurer les paramétres sans fil de votre nouveau routeur D-Link
manuellement, cliquez sur le bouton Manual Wireless Connection
Setup (Configuration manuelle de la connexion sans fil).

s

SETUPR ADVANCED HATNTENARCE STATUS

‘Winsess Sshup

Before laundhing tese winsnds, plagaz make sre you ave fobased ol stens outined in the Quickk Instalaton

Farenial Coniral

The follosing Web-based wizands ane designed 30 assst pou i your sretess etk setup and winsess devoe
i g 2e 8

Guide nvhuced in e package.

S COMMECTION SETUP WITARD

[ ot reould Boa soublipe our easy way b use Web-hased Wizard b assst you i connecting vour nes DLk
Systers Wireless Router o e [ntemed,, dickon the bution belom,

‘Wreiess Cornacbon Sefup Wizend ]

Iirrie: Beefone baundhing e wizard pisase maioe sy you have olrwed all sieps oufinedin the Quick
[nstadaton Guide nduded in the padiage,

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS({WI-FI PROTECTED SETUR) WIZARD

This vizan i desigred 1 st you in Cormecing your sirsies dinvic bo your e D1 will quide you Brough
ste-hy-slen nslruciant on haw by geb vour winsieds devioe ornesizd Jick the Butizn bl 12 Begn

e ek et with WES ]

[F vau would e o corfigure the [nlemet setings of yourew O-dink Racter mancally, then dick on the bution
o,

Mancal Virsless Corecion Sehup |

MANDAL WIRELESS CONNECTION OPTIONS
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Bienvenue dans l'assistant de configuration de la sécurité du
réseau sans fil D-Link Cochez la case Enable Your Wireless
Network (Activer votre réseau sans fil) Votre réseau sans fil est activé
par défaut. Vous pouvez simplement décocher la case ci-dessous pour
désactiver le sans fil.

Le Network Name (SSID) [Nom du réseau sans fil (SSID)] identifie les
membres du réseau sans fil. Acceptez le nom par défaut ou
remplacez-le par un autre. Si vous modifiez le SSID par défaut, vous
devez également changer celui de tous les autres périphériques du
réseau sans fil en conséquence.

Pour protéger votre réseau des pirates et des utilisateurs non autorisés,
nous utilisons Auto (WPA or WPA2) [Auto (WPA ou WPAZ2)] pour votre
wireless security mode (mode de sécurité sans fil). Nous fournissons a
l'utilisateur une clé pré-partagée aléatoire générée automatiquement.
Vous pouvez aussi saisir une clé manuellement si vous n'aimez pas
celle que nous générons.

Saisissez une chaine (8 a 63 caractéres, comme a~z, A~Z, ou 0~9.) dans le champ

Pre-Shared Key (Ci¢ pré-partagée).

Cliquez sur le bouton Prev pour aller a la page précédente.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour passer a la page suivante.
Cliquez sur le bouton Cancel (Annuler) pour revenir au menu principal
de la page de configuration sans fil.

Your wireless network is enabled by default, You can simply uncheds the below dreckbox fo deable
wireless,

Enable Your Wireless Network
Your wireless network needs a name so it can be sasily recognized by wireless dients. For seaurity purposas, it

is highty recommended fo change the pre-configured network name,
Wireless Network Name | 0Lk DSL-27408 |

(S5ID) :
(1-32 charscters)

In order to protect vour netwark from hadkers and unauthorized users, we adapt Auto{WPA or WPAZ) for vour
wireless seeunty mode,

Wireless Security
Mode: Auto (WPA or WPAZ)
E:r-:shared knprumin?

(803 characters, such as a~z, A~Z, or 0~%,)

Note: Ve provide user a random pre-shared key by automatically, You can also set it manualy if vou do not
prefar the key we generate,

(rer) (o] (e ]

Manuel d’utilisation du DSL-2740B D-Link

30



Section 3 - Configuration

Ajouter un périphérique sans fil avec WPS

L'assistant affiche la possibilité de configurer la fonction WPS par
l'option Auto ou Manual (Manuelle).

Auto : sélectionnez cette option si votre périphérique sans fil prend la
fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup) en charge

Manual (Manuelle) -- Sélectionnez cette option pour afficher les
paramétres sans fils actuels pour configurer manuellement le
périphérique sans fil.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour passer a la page suivante.
Cliquez sur le bouton Cancel (Annuler) pour revenir au menu principal
de la page de configuration sans fil.

Ajouter automatiquement un périphérique sans fil avec WPS
Cette page vous permet de choisir PIN ou PBC pour utiliser la méthode
WPS.

PIN : veuillez saisir le code PIN de votre périphérique sans fil, puis
cliquer sur le bouton Connect (Connecter) ci-dessous pour démarrer
I'établissement de la connexion.

PBC : veuillez appuyer sur le bouton Connect (Connecter) de votre
périphérique sans fil, puis sur le bouton Connect (Connecter)
ci-dessous dans un délai de 120 secondes pour démarrer
I'établissement de la connexion.

Cliquez sur le bouton Prev pour aller a la page précédente.

Thiz wizard i desigred to assist vou in connecting your wireless device to vour router.It will guide you through
step-by-step instructions on how to gat vaur winsless deviee eannected, Cick the button belaw b begin.

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS{WI-FI PROTECTED SETUP)
Pleass select one of the falowng configuration methods and chek rext to continue,

(&) Auto - Select thiz option if vour wirgless device supports WPS(WIF Protected Setun)

0 Maral - Select thie opton wil deplay the current wrelsss settngs for vou to configure the wieless
* device manusly

’ Mext ]

Cance |

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS({WI-FI PROTECTED SETUP)

There are two ways to add wireless device to your wireless network:
- PIM (Perzonal Identification Mumber)
« PBC {Push Button Configuration)

| Pleage enter the PIN from your wircless device and ciick the below

B - -
® Fm: | "Connect” button
O eec Mease press the push botton on your wireless device and press the

“Connect” button below within 120 seconds

[:"I!'-' | | Connect
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Ajouter un périphérique sans fil avec l'assistant WPS (WI-FI
PROTECTED SETUP)

Cette page effectuera un décompte du minuteur ; veuillez démarrer a
temps la fonction WPS sur le périphérique sans fil que vous ajoutez.

Ajouter manuellement un périphérique sans fil avec WPS
Cet écran affiche les informations pour le SSID, le mode de sécurité
sans fil et la clé du réseau et vous permet de modifier la configuration

actuelle. Si vous avez sélectionné Auto a la page précédente, vous ne

verrez pas cette page et vous devez vous reporter a la colonne
suivante.

Veuillez saisir le nom du réseau dans le champ Network Name SSID
(Nom du réseau (SSID)

Veuillez saisir la clé de réseau dans le champ Network Key (Clé de
réseau)

Cliquez sur le bouton OK pour passer a la page suivante.
Ajouter un périphérique sans fil avec la fonction WPS (WI-FI
PROTECTED SETUP)

Toutes les configurations seront finalement affichées. Veuillez vérifier
qu'elles sont correctes, puis cliquez sur le bouton Next (Suivant).

This wizard Is designed to assist you in connecting your wirgless device to your router, It wall guide you through
step-by-step nstructions on how to get your wireless device connected. Click the button below to begin.

VIRTUAL PUSH BUTTON

Please press down the Push Button (Physicall or virtual) on the wireless device you are adding to your wireless
network within 73seconds ...

Station associated, processing VIPS

The Auta{WPA or WPAZ) key must meet one of the following guidelnes:

- Between 8 and 63 characters{A longer encryption key is more secure than a short one)
- Exactly &4 charactsrs using 0-9 and A-F

Network Name (SSID) @ | D-Lik5385 |

Network Key : | |

Please enter the following setiings in the wireless device that you are adding to vour wireless network and
keep a note of it for future reference.

Hetwork Name(SSID) :  D-Link5385

Wireless Security Mode @ Auta{ViPA or WPAZ)
Network Key : 12345678
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PARAMETRES de la configuration manuelle de la connexion SANS
FIL

Cochez la case Enable Wireless (Activer le réseau sans fil) pour que le
routeur fonctionne dans I'environnement sans fil. Vous pouvez cliquer
sur le bouton Add New (Ajouter un nouveau) pour ajouter un nouveau
calendrier.

Le SSID identifie les membres du service. Acceptez le nom par défaut
ou remplacez-le par un autre. Si vous modifiez le SSID par défaut, vous
devez également changer celui de tous les autres périphériques du
réseau sans fil en conséquence.

Activez I'option Balayage automatique du canal pour que le routeur
puisse sélectionner le meilleur canal pour le fonctionnement de votre
réseau sans fil.

Le champ Wireless Channel (Canal sans fil) peut vous laisser
sélectionner le canal de votre point d'accés. La disponibilité des canaux
varie d'un pays a l'autre en raison de leurs réglementations.

Sélectionnez 802.11 Mode pour fonctionner en mode b/g/n. Sinon
indiquez le mode précis a utiliser. 802.11b only (802.11b seulement),
802.11g only (802.11g seulement), 802.11n only (802.11n seulement).

Mixed 802.11g and 802.11b (802.11g et 802.11b mixtes) : le
DSL-2740B détectera les clients sans fil 802.11g ou 802.11b a
synchroniser.

Mixed 802.11n, 802.11g and 802.11b (802.11n, 802.11g et 802.11b
mixtes) : le DSL-2740B détectera les clients sans fil 802.11n ou 802.11g
ou 802.11b a synchroniser.

Channel Width(Largeur de canal): 20MHz & Auto 20/40MHz.

WIRELESS NETWORK SETTINGS
Ainays ¥

D-Link DSL-27408

Enable Wireless :

Wireless Network Name (551ID) :

Wireless Channel: |Auto w

802.11 Mode : | Mixed 802, 11n, 802.11g and 802.11b
- are (802,11 only
Channel Width : Mixed 802.11g and 802.11b
Transmission Rate: |502.11bonly

202.11n onl
Mixed 802.11n, 802.11g and 802.11b

Visibility Status :

WIRELESS NETWORK SETTINGS

D-Link DSL-27408

Enable Wireless :

Wireless Network Name (551ID) :

Wireless Channel : | Auto |+

802.11 Mode : | Mixed 802, 11n, 802.11g and 302.11b %

Channel Width : | Auto 20/40 MHz W

20 MHz .
(Mpit/s)
@ Visible {:}' Invisible

Transmission Rate :

Visibility Status :

Manuel d’utilisation du DSL-2740B D-Link



Section 3 - Configuration

Transmission Rate (Débit de transmission) : nous conseillons de
conserver la sélection Best (automatic) [Optimale (automatique]).
Ceci est lié a la sensibilité de réception comme suit.

MANRATE | HT20/GI=0 | HT40/GI=0 | HT40/GI=1
MCS 0 0x80 6.5Mbps 13.5Mbps X
MCS 1 0x81 13Mbps 27Mbps X
MCS 2 0x82 19.5Mbps 40.5Mbps X
MCS 3 0x83 26Mbps 54Mbps X
MCS 4 0x84 39Mbps 81Mbps X
MCS 5 0x85 52Mbps 108Mbps X
MCS 6 0X86 58.5Mbps 121.5Mbps X
MCS 7 0x87 65Mbps 135Mbps 150Mbps
MCS 8 0x88 13Mbps 27Mbps X
MCS 9 0x89 26Mbps 54Mbps X
MCS 10 0x8a 39Mbps 81Mbps X
MCS 11 0x8b 52Mbps 108Mbps X
MCS 12 0x8c 78Mbps 162Mbps X
MCS 13 0x8d 104Mbps 216Mbps X
MCS 14 Ox8e 117Mbps 243Mbps X
MCS 15 Ox8f 130Mbps 270Mbps 300Mbps

Pour utiliser le débit max. de 150 Mbits/s ou de 300 Mbits/s sur la
bande de 40 MHz, sélectionnez Channel Width (Largeur de bande) :
Auto 20/40MHz

Sélectionnez Visible ou Invisible pour indiquer si vous voulez diffuser
son SSID ou pas.

Product: DSL-27408

Best (automatic]
027
17[43
4[]
78]

HAINTENANCE

Internet Setup

Vreless Setup
LAN Sefup

Time and Date

Parental Confrol

Use this section to configure the wirele
tis section wil so nezd to be duplate

Firmware Version: EU_1.00

STATUS HELP

5% 0]
WIRELESS NETWORK SETTII =

Enable Wireless

Wireless Network llzme (S5ID) :
Wireless Channel

80211 Mode:

Channe Width

Transmission Rate :

Visibilty Status

nk router, Please note that changes mads on
s and P,

(7]
;4 Eg Add New
18
04

11 ]
o[
§[12

55 ligand02.11h ¥

1
1

Best (automati) .X, (Moitf)

0 vide O i

Helpful Hints

"
\iraleze

ing yau

o
L
ul

contan any persond

informatian,

Enable Auto Channel Scan
0 that the router ca

select he best possle
channe! for your vireess
netnark to operate on,

Choosing to hide your
i ork a0
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Product: DSL-27408

Best (automatic) )

Internet Setup

Vireless Setup
LAN Setup

Use this section to confgure the wrel:
this section il so need to be duplca

Firmiware Version: EU_1.00

nk route, Please note that changes mad on
s | fiod
19.5[40.5] 'ﬁﬂan PC.

13[
WIRELESS NETWORK SETTI) S

Parentd Cantral

4%
Enable Wireless: (372 Add e
Wirelesslebvork e (550): 18%32]] |
122
Wireless Channel: |11
3114
80211 Mode: 5117 Myand 80210 ¥
Gl >
Transmission Rate: |Best (automafic) ¥ (Vbtl)
Visity Status: () Vi () Iniste

Changeit t
name that does no
contai any persondl
nformaton,

Enzhle Auta Channel Scan

0 tat thero
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Mode de SECURITE SANS FIL

Pour protéger votre vie privée, vous pouvez configurer des fonctions de
sécurité sans fil. Ce périphérique prend en charge trois modes de
sécurité sans fil : WEP, WPA personnel et WPA entreprise. Le mode
WEP correspond a la premiére norme de chiffrement sans fil. Le mode
WPA offre un niveau de sécurité accru. Le mode WPA personnel ne
requiert pas de serveur d'authentification. L'option WPA entreprise
requiert en revanche un serveur RADIUS externe.

MODE DE SECURITE SANS FIL - WEP

Le protocole WEP (Wireless Encryption Protocol = Protocole de
chiffrement sans fil) peut étre activé pour des raisons de sécurité et de
confidentialité. A I'aide d'une des clés prédéfinies, le WEP chiffre les
données de chaque trame transmise depuis I'adaptateur sans fil. Le
routeur offre un chiffrement de 64 ou 128 bits avec quatre clés
disponibles.

Sélectionnez WEP Key Length (Longueur de clé WEP) dans le menu
déroulant. ((128 bit est plus fort que 64 bit).

Spécifiez la clé de chiffrement a partir du menu déroulant Current
Network Key (Clé de réseau actuelle).

Saisissez la clé dans les champs WEP Key (Clé WEP) 1 a 4 (la
longueur de clé est indiquée en bas de la fenétre).

Sélectionnez le type d'Authentification dans le menu déroulant
((Shared (Partagé) est préférable a Open (Ouvert)).

Cliquez sur le bouton Apply Settings (Appliquer les paramétres)pour
appliquer les paramétres.

WIRELESS SECURITY MODE

To pratect vour privacy vou can confoure wireless security fantures, This device supparts thres wirgless
seaurity mades including: WEP, WPA-Sersanal, and WPA-Enterpriss, WEP s the origngl wirdlsss enaryplion
standard, WEA provides a higher level of ssourity, WPA-Persngl does not require an suthentization server,
The VWRA-Enterprae option requines an exiernal RADILS ssrver,

Security Mode: |WER ¥

If you choose the WEP security option this device will DMLY operate in Legacy Wireless
miode {§02.118/G). This means you will NOT get 11N performance due to the Fact that WEP
is ot supported by the Draft 11N specification.

WER is the wireless encryplion standard, To use it vou must enter the same keyi(s) inko the router and the
wireless stations, For 64 bit keys wvou must enter 10 hex digits into each key boe. For 123 bik keys you must
erfer 26 hex dgits into each key boce, 4 hex digk |s elther 2 numbesr from 0 to 9 or a letter from A bo F, For the
most sevure use of WEP set the authentication byvpe bo “Shared Key® when WEP is enabled,

Wou may also enker any bexk string into & WEP key bae, in which cass it wil be converted inbo a hesadecimal
ke using the ASCIT values of the characters, & maximom of S text characters can be entered For 64 bt keys,
& & maxirim of 13 charackers Far 126 bit keys,

WEP Eey Length: | 128 bit (26 hex digits) | {length applies to all keys)
WEFP Key 1
WEP Key 2:
WEP Key 3:
WEP Key 4:
Default WEP Key:  WEP Key 1 v
Authentication : Clpan [

Please take note of your 5510 and seourky Key as you will need to duplicate the same settings to your wireless
devicas and PC,

Apply Settings | | Cancel |
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MODE DE SECURITE SANS FIL — WPA-Personnel

Utilisez le mode WPA ou WPA2 pour obtenir le meilleur compromis entre
sécurité et compatibilité. Ce mode utilise le WPA avec les anciens clients tout
en maintenant un niveau de sécurité plus élevé avec les stations compatibles
avec le WPA2. Par ailleurs, le chiffrement utilisé est toujours le plus élevé pris en
charge par le client. Pour une sécurité optimale, utilisez le mode WPA2 only
(WPA2 seulement). Ce mode utilise le protocole de chiffrement AES (CCMP).
L'accés est refusé aux anciennes stations compatibles uniquement avec le WPA.
Pour une meilleure compatibilité, utilisez le mode WPA Only (WPA seulement).
Ce mode utilise le protocole de chiffrement TKIP. Certains périphériques de jeux
ou d'ancienne génération ne fonctionnent que dans ce mode.

Selon la spécification de 11N de la Wi-Fi Alliance, la fonction WPS n'est pas

totalement prise en charge sous le mode WPA seulement. Nous désactiverons

votre WPS si vous utilisez le mode WPA Seulement.

Sélectionnez Auto(WPA or WPA2) [(Auto (WPA ou WPA2)] / WPA2 only
(WPAZ2 seulement) / WPA only (WPA seulement) dans le champ WPA Mode
(Mode WPA).

Saisissez la valeur en secondes dans le champ Group Key Update Interval
(Intervalle de mise a jour de la clé du groupe). La valeur par défaut est 1800.
Saisissez la chaine dans le champ Pre-Shared Key (Clé pré-partagée).
Cliquez sur le bouton Apply Settings (Appliquer les paramétres) pour
enregistrer la configuration.

MODE DE SECURITE SANS FIL - WPA-Entreprise 802.1x
Certains experts en sécurité réseau recommandent désormais que les
réseaux sans fil appliquent des mesures de sécurité 802.1X pour
surmonter certaines faiblesses des applications WEP standard. Un
serveur RADIUS est utilisé pour authentifier tous les utilisateurs
potentiels. .

Saisissez les données relatives a votre serveur RADIUS : IP Address,
Port, (Adresse IP, Port) et Key (Clé).

Cliquez sur le bouton Apply Settings (Appliquer les parameétres) pour
appliquer les parameétres.

Use WPA or WPAZ mode to achieve a balance of strong security and best compatibiliy. This mods uses WPA
for legacy chents whie maintairing higher security with stations that are WPAZ capeble, Also the strongest
apher that the chenk supparts wil be used. For best seowiy, use WPAZ Only mode. This mods uses
AES{CCMPY cipher and legacy stations are not aliwed access with WRA securiby, For maximum compatibicy,
i5e WPA Dnly. This mode uses TEIP cipher, Same gaming and legacy devices vark anly in this mode,

Ta achigve betber wireless performance ues WPAZ Dnly securiby mods (or in ather wards AES cipher),

WPA Mode : | Auto (WPA or WRAZ) |

Group Key Update Interval: 0 (seconds)
PRE-SHARED KEY
Pre-Shared Key :

Please take noke of your SSI0 and security Keyv as you will need bo duplcate the same settings bo your wireless
devices and PC

[ fply Settings ] | Caniel ]

EAP (802.1X)

Whsn WRA enterprise s enabled, the router uses EAP (802, 1x] to authenticate dients via & remote RADIUS
SErYer,
Authentication Timeouk: | 25000 | (minutes)
RADIUS server IP Address : | 0.0.0.0 '
RADIUS server Port: | 1312 |
RADIUS server Shared Secret:

Please take note of your 551D and ssourity Key a5 vou wil need to duplicate the same ssttings to your wirghess

devices and PC,

Apphy Settngs | | Cancel ]
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RESEAU LOCAL

Vous pouvez configurer I'adresse IP du réseau local a votre convenance. De nombreux utilisateurs considérent qu'il est plus pratique d'utiliser les
parameétres par défaut ainsi que le service DHCP pour gérer les paramétres IP de leur réseau privé. L'adresse IP du routeur correspond a I'adresse
de base utilisée pour DHCP. Afin d'utiliser le routeur pour le service DHCP sur votre réseau local, le groupe d'adresses IP utilisé pour le service
DHCP doit étre compatible avec I'adresse IP du routeur. Les adresses IP disponibles dans le groupe d'adresses IP DHCP sont modifiées
automatiquement si vous modifiez I'adresse IP du routeur.

Pour accéder a la fenétre de configuration Réseau Local, cliquez sur le bouton LAN Setup (Configuration LAN) dans le répertoire SETUP
(Configuration).

ROUTER SETTINGS (PARAMETRES DU ROUTEUR)

Pour modifier la Router IP Address (I'adresse IP du routeur) ou le
Subnet Mask (Masque de sous-réseau), saisissez les valeurs
souhaitées.

Thee mec bon sllows o h::rr'x;_- the kool rw-:r? 1.!!."\.;::\‘!,1:: reufer, Fieape note that o eecion s
sorioral angl you Sousl ngs reegl o change any of the setbngs Fere g gek your nebeork ug and runming,

Use che saction da configure: fre lnoal netiork settings of pour roter, The 19 dodress tha i comfigured here
£ the [ Addness (it pou 52 10 200885 Dhe Watrhased managensent ivierface, I pou thange e [P Address
here, ¥Ou Py reed 10 ASRST 0w PO metveri SeiTNgs [ BC0ess the nefsor again.

Routers IP Address: | 190.188.1.0
Subnet Magh: | 195,295, 1950

DHCP SERVER SETTINGS (OPTIONAL) [PARAMETRES DU SERVEUR
DHCP (FACULTATIFS)] o -

La fonction Enable DHCP Server (Activer le serveur DHCP) est sélectionnée oo 12 Configure the bul-n DRCP Server & 36591 1P Bddresses 1 the camteufers on you
par défaut pour l'interface du réseau local Ethernet du routeur.

DHCP SERVER SETTINGS (OPTIONAL)

Enable DHCP Server: [
Définissez la DHCP IP Address Range (Plage d'adresses IP DHCP). Elle DHEP 1P Address Range : | o
s'étend par défaut de 192.168.1.2 a4 192.168.1.254. Le groupe d'adresses IP DHCP Lease Time ' ,Iwﬂ'

peut comporter jusqu'a 253 adresses IP. cre Ry ]

Définissez le nombre d'heures dans le champ DHCP Lease Time (Durée de la DHCP Server IP Address : |

concession DHCP)

Si vous ne voulez pas que le DSL 2740B soit le serveur DHCP, vous pouvez
activer le DHCP relay (Relais DHCP) pour envoyer les paquets de découverte
DHCP des clients vers un autre serveur DHCP.

Veuillez saisir I'adresse IP du serveur DHCP dans le champ DHCP Server IP
Address (Adresse IP du serveur DHCP).
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ADD/EDIT DHCP RESERVATION (OPTIONAL) [AJOUTER/MODIFIER
UNE RESERVATION DHCP (FACULTATIF)]

Sélectionnez Enable (Activer) pour réserver I'lP Address (Adresse IP) du
PC désigné possédant la MAC Address (I'adresse MAC) configurée. Enable:

Computer Name :

ADD/EDIT DHCP RESERYATION (DPTIONAL)

Le Computer Name (Nom de I'ordinateur) peut vous aider a reconnaitre
le PC possédant la MAC Address (I'adresse MAC), par exemple IP Address:  0.0.0.0

« Ordinateur portable du pére ». WATTTRIY pepeppmpeym

Cliquez sur le bouton Copy Your PC’s MAC Address (Copier I'adresse [ Capy Your PC's MAC Address J
MAC du PC) pour obtenir I'adresse MAC du PC que vous utilisez pour
parcourir la page Web en cours.

Cliquez sur le bouton Save (Enregistrer) pour enregistrer les parametres.

DHCP RESERVATIONS LIST (LISTE DE RESERVATION DHCP)
Une fois la réservat,ion DHCP enregistrée, la DHCP RESERVATIONS DHCP RESERVATIONS LIST
LIST (LISTE DE RESERVATIONS DHCP) énumérera la configuration.

Enable Computer Name MAL Address IP Address
Le NUMBER OF DYNAMIC DHCP CLIENTS (NOMBRE DE CLIENTS []  Enable Father 00:15:58:67:54:F4 192.168.1.5
DHCP DYNAMIQUES) indique combien de clients DHCP (ordinateur de
bureau ou portable) sont actuellement connectés au routeur.

| add || Edk || Delete |

Cliquez sur le bouton Save Settings (Enregistrer les paramétres). Une
fenétre contextuelle vous demandera de redémarrer le routeur. Cliquez NAMBER CRDINALTSDELGE CLIENLS 2
sur OK pour redémarrer le routeur.

Computer Nanme MALC Address IPF Address Expire Time
06267 NEWINZPSPZ  O0:15:58:6F:5MF2 192.168.1.2 23 hours, 57 minutes, 7 seconds
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CONFIGURATION DU RESEAU LOCAL
N'éteignez pas le routeur pendant le redémarrage.
Vous devrez peut-étre reconfigurer les parametres de la carte réseau de The 051 Router hﬁtﬂmtmﬂ;ﬂd;‘dﬁm,mﬁﬂm

votre PC pour accéder au gestionnaire Web du routeur suite au me rmmfgmjmmlﬂaimstnnmdwmqummaftmrﬁmtfwm
redémarrage. !

[ L
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HEURE

L'option de configuration TIME (Heure) vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer I'heure de I'horloge systeme interne. Cette section
vous permet également de définir le fuseau horaire ainsi que le serveur NTP (protocole horaire en réseau). Vous pouvez enfin configurer I'heure
d'été pour que le changement s'effectue automatiquement lorsque cela est programme.

Pour accéder a la fenétre de paramétrage TIME (Heure), cliquez sur le bouton Time and Date (Date et heure) dans le répertoire SETUP

(Configuration).
)| IR o | omanc | ws | |
-

Cochez Enable NTP Server (Activer le serveur NTP).

Sélectionnez le serveur de temps a utiliser dans le menu déroulant NTP
Server Used (Serveur NTP utilisé). Ou, vous pouvez saisir le nom du
serveur NTP particulier.

The Time Corfiguration option alowe: you b canSouns, undate, and maintain the cormect Sneon e intemal
system ciogk, From his secion you can sef the tve zone Tt you ane n and =t e NP (Hetwark Time
Prstzed) Server. Darvlight Saving can slea be eonfigured S subrima bealy adusel e bine mhen reeded,

Automatically synchronize with Inbernet timse servers [

Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant Time Zone
(Fuseau horaire).

Si vous devez utiliser I'heure d'été, vous n'avez qu'a cocher la case Enable
Daylight Saving (Activer I'neure d'été). L'heure d'été est une période qui
s'étend de la fin du printemps au début de I'automne.

First HTP time server
Sacond HTP lime server,

Deéfinissez le nombre d'heures du décalage horaire dans Daylight Saving TIME CONFIGURATION

Offset (Décalage heure d'été/heure d'hiver)

Curvent Rowber Timee s Thumsdzy, lamoary 1, WM 034055 44

Configurez les Daylight Saving Dates (Dates de changement d'heure) : Time Zone:
Dans la plupart des régions des Etats-Unis, I'heure d'été commence le o

deuxiéme dimanche de mars. Chaque fuseau horaire des Etats-Unis Enable Daylight Saving:
commence I'heure d'été a 2 h. Ainsi, aux Etats-Unis vous devez saisir Mar, Daylight Saving Défszt:

2nd (2e), Sun (Dim), a 2am 2 h. Daylight Saving Dates:
Dans I'Union européenne, I'neure d'été commence le dernier dimanche de
mars. Ainsi, dans I'Union européenne, vous devez sélectionner Mar, Last
(Dernier), Sun (Dim). L'heure doit dépendre du fuseau horaire de votre pays.
Par exemple, en Allemagne vous devez saisir 2 parce que le fuseau horaire
de I'Allemagne est en avance d'une heure sur I'heure GMT ou UTC
(GMT+1). Ainsi, en France, vous devez sélectionner Oct, Last (Dernier),
Sun (Dim), a 1am (1 h).
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Dans la plupart des régions des Etats-Unis, I'heure d'été prend fin le premier
dimanche de novembre. Dans chaque fuseau horaire des Etats-Unis, I'heure
d'été se termine a 2 h. Ainsi, aux Etats-Unis vous devez saisir

Nov, First Premier), Sun (Dim), a 2am (2h).

Dans I'Union européenne, I'heure d'été prend fin le dernier dimanche
d'octobre. Par exemple, en Allemagne vous devez saisir 2 parce que le
fuseau horaire de I'Allemagne est en avance d'une heure sur I'heure GMT
(GMT+1). Ainsi, en France, vous devez sélectionner Oct, Last (Dernier),
Sun (Dim), a 1am (1 h).

SET THE DATE AND TIME MANUALLY (DEFINIR LA DATE ET L'HEURE
MANUELLEMENT)

Vous pouvez également cliquer sur le bouton Copy Your Computer’s Time
Settings (Copier les paramétres horaires de votre ordinateur) pour
synchroniser la date et I'heure de votre PC local. Ou vous pouvez régler
manuellement les champs Year/Month/Day/Hour/Minute/Second (Année,
Mois, Jour, Heure, Minute et Seconde).

Veuillez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour enregistrer la
configuration.

SET THE DATE AND TIME MANUALLY

Date And Time :
'*'E-E':_EI:IEE hd M:lnt":.Jar v Cay: |1 V|
Hour: | 3am % Minute: [42 w Second: | 56 v

[ Copy Your Computer's Time Settings ]
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CONTROLE PARENTAL

Le contrdle parental offre deux outils précieux pour restreindre I'accés a Internet. La fonction de blocage de sites Web vous permet de créer
rapidement une liste de tous les sites Web auxquels les utilisateurs ne pourront plus accéder. Les restrictions horaires vous permettent de préciser a
quel moment les clients ou PC connectés au routeur sont autorisés a accéder a Internet.

BLOCKED WEBSITES SCHEDULING (GESTION DES SITES WEB m
BLOQUES) — [PameswTaLconvroL

T O T s
Veuillez saisir le nom du site Web que vous voulez bloquer dans le ThEn et o P cornacid 18 Rche
champ Website (Site Web)

when dents o PCs conneciad 1o e alorwed b SCTEss the nbsmet

BLOCKED WERBSITES SCHEDUL NG

website: |
pawls)s O anwest (&) Saiect Dawisl
O S O reor [ few [ wied O o O & [ Ses
alpay -zt hes: [

Veuillez définir le jour et I'heure. Aprés avoir fini, veuillez cliquer sur le
bouton Block Website (Bloquer le site Web), et il apparaitra alors
dans la liste.

Skart Time: | A {houriminuse, 25hour te)
End Time: | i {houriminuse, 25 haur tme)

Website Days aied Tare Unblock

HORAIRES POUR L'ACCES A INTERNET) INTERHET ACCESS TIME RESTRICTIONS
Vous pouvez utiliser le calendrier pour décider des restrictions
horaires pour l'acceés a Internet. Time Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun All Days Allow Deny

st w-ed v [ 0 O OO0 OO0 O O ®

Start || -|End |w

<]

(] | || E @ . (| (|
st ¥-ed M0 O OO O OO0 O O

=
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DECONNEXION

La page LOGOUT (Déconnexion) vous permet de vous déconnecter de la configuration de votre routeur et de fermer le navigateur.

Pour accéder a la fenétre de configuration LOGOUT (Déconnexion), cliquez sur le bouton Logout (Déconnexion) dans le répertoire SETUP

(Configuration).
DECONNEXION /|  METTEE  oovcer | vewiennce | saes | wee |
T oeoer

Cliquez sur le bouton Logout (Déconnexion) pour vous déconnecter
des paramétres de configuration du routeur et fermer le navigateur. Liogin st il o kb e,
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AVANCE

Ce chapitre comprend les fonctions plus avancées, utilisées pour la gestion et la sécurité du réseau, ainsi que des outils administratifs servant a
gérer le routeur, I'état de la vue et d'autres informations servant a analyser les performances et a résoudre les problémes.

REDIRECTION DE PORT

Utilisez la fenétre PORT FORWARDING (Redirection de port) pour ouvrir des ports du routeur et pour rediriger les données via ces ports vers un PC
du réseau (trafic réseau étendu a réseau local). La fonction de redirection de port permet aux utilisateurs distants d'accéder aux services de votre
réseau local, comme les serveurs FTP pour le transfert de fichiers ou SMTP et POP3 pour les courriers électroniques. Le DSL-2740B accepte les
demandes distantes relatives a ces services, adressées a votre adresse IP globale en utilisant le protocole TCP ou UDP et le numéro de port
spécifiés, puis les redirige vers le serveur de votre réseau local a I'aide de I'adresse IP du réseau local indiquée. N'oubliez pas que I'adresse IP
privée indiquée doit se trouver dans la plage utilisable du sous-réseau occupé par le routeur.

Pour accéder a la fenétre de configuration PORT FORWARDING (Redirection de port), cliquez sur le bouton PORT FORWARDING (Redirection de
port) dans le répertoire ADVANCED (Avanceé).

PORT FORWARDING RULES CONFIGURATION (CONFIGURATION DES REGLES
DE REDIRECTION DE PORT)

Thes i the abdlity [ oEen D04 15 i P Fouer and re-dinst 0813 though Tose poris 10 & single PC o Four
[ A

PORT FORWARDING RULES CONFIGURATION

Remaming rumber of rules that can be created: 22

Sélectionnez un nom a partir du menu déroulant Application Name (Nom d'application)
pour une application pré-configurée ou saisissez un nom dans la boite d'entrée Name
(Nom) pour définir votre propre application.

External Port Internal Port

e TR TCR
IEI ADORCITON Mo |

1P Address (x5 (L)
|E| Compter Mars  |wr

Use Interface: urcie fred ondefned W

Sélectionnez un nom a partir du menu déroulant Computer Name (Nom de l'ordinateur)
ou saisissez une adresse IP dans la boite d'entrée IP address (Adresse IP) pour
habiliter le PC a recevoir les paquets redirigés.

s flpoiy

ACTIVE PORT FORWARDING RULES

Mamie Address  Ewtermal Port Intermal Port Probooo] WA Interface  Bdib Remove

Le External Port (Port externe) indique les ports ouverts pour les utilisateurs a distance
du cété réseau étendu du routeur. TCP/UDP désigne le type de protocole des ports
ouverts.

Le Internal Port (Port interne) indique les ports ouverts dans le PC avec I'Adresse IP
désignée. TCP/UDP désigne le type de protocole des ports ouverts.
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REGLES D'APPLICATION

Cette option vous permet de pré-configurer sur votre routeur un ou plusieurs ports de telle sorte que ceux-ci s'activent automatiquement quand le

routeur détecte des données envoyées sur Internet depuis I'une de ces applications.

APPLICATION RULES CONFIGURATION (CONFIGURATION
DES REGLES D'APPLICATION)

Sélectionnez un nom a partir du menu déroulant Application
Name (Nom d'application) pour une application pré-configurée ou
saisissez un nom dans la boite d'entrée Name (Nom) pour définir
votre propre application.

Les ports de Trigger (Déclenchement) et de Firewall (Pare-feu)
apparaitront aprés que vous ayez choisi le nom d'application

dans le menu déroulant.

Sélectionnez Use Interface (Utiliser une interface) et cliquez sur
le bouton Add/Apply (Ajouter/Appliquer) pour enregistrer la

configuration qui sera ensuite ajoutée a la liste.

Fort Forwarng
003 Sehup
Duithaind Fller
Iribeound Filber

Winezss Fiber

Adyaneed Inbemet

Advanied Wiraess

Eemote Maragament
Routing Sefup
TR-260 Chent

WA Protected Sehp

Power Mansgament

This cption 5 used to pre-configune singhe or mullicke trigoer poris on your router that vl automaticaly
Bativite when Sl foubr Sengas data sen 1o the Tnbirad fom on of T appications.

APPLICATION RULES CONFIGURATION

Riemaining numbser of rules that can be created: (5

Logkcation ame |

[ _rcafined ndefined |

At/ Apply

ACTIVE APPLICATION RULES

liame Trigger Port Traffic Type Firewall Port  Traffic Type WAl Interface [dit Remove
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CONFIGURATION DE LA QOS

Vous pouvez utiliser la configuration de la qualité de service pour améliorer un flux de données pour différentes applications en affectant des priorités
au trafic réseau en fonction de critéres sélectionnés.

QOS SETUP (CONFIGURATION DE LA QUALITE DE SERVICE)
Vous devez définir les ports de service. Par exemple,

m“ﬂ SETUP ADVANCED m STATUS HELP

Quality of Service Sefup can be used fo improve data fios For diffierertt applicaions by priodtising the network

Les ports VoIP(RTP) vont de 700 (Start Port = Port de départ) a 900 (End Qs set | ERERGEaEs

Port = Port de fin) osanins
Le port H.323 est 1720 . o]
Ilsittp()joertﬁnI;TP vont de 20 (Start Port = Port de départ) a 21 (End Port = w0 swe_ | e
— o Fip: [ Stertsut | Endrort|
Les ports MSN messenger vont de 1863 (Start Port = Port de départ) T T
a1864(End Port = Port de fin) Mw‘d”ﬂ__ﬁ IPSEC(VPN Passthru): []
— RTSP{Video Streaming) : []
WIRELESS QOS SETUP (CONFIGURATION DE LA QUALITE DE s [
SERVICE DU RESEAU SANS FIL) —
Vous pouvez sélectionner Enabled (Activée) ou Disabled (Désactivée) pour
le paramétre WMM(Wi-Fi Multimedia) pour décider si les données —
e o MM
VMBI Matimedie): Ensbled %
WMM No Acknowledgement (Aucun accusé de réception WMM) signifie e e —— E=E

que le destinataire ne doit pas renvoyer le paquet d'accusé de réception.

Fopty WVE Setings
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ADVANCED QOS SETUP (Configuration de la qualité de service avancée)

Cliquez sur le bouton Wireless QoS (Qualité de service du réseau sans fil )

pour configurer la priorité des données sans fil.

Cliquez sur le bouton LAN QoS (Qualité de service du réseau local) pour

configurer la priorité des données Ethernet.

WIRELESS QOS RULES CONFIGURATION (CONFIGURATION DES
REGLES DE QUALITE DE SERVICE DU RESEAU SANS FIL)
Saisissez le nom de la regle dans le champ Name (Nom)

Définissez la valeur de la priorité dans le champ Priority (Priorité)

Sélectionnez le Protocole parmi ANY (Tous), ICMP, TCP et UDP.

Saisissez la Source IP Range (Plage IP source) et la Destination IP Range
(Plage IP cible).

Saisissez la Source Port Range (Plage de port source) et la Destination Port

Range (Plage de port cible).

Cliquez sur le bouton Add/Apply (Ajouter/Appliquer) pour ajouter la régle a la

liste.

ADVANCED QOS SETUP

[ Wirslsss QoS ] [ LAN QoS

WIRELESS QO0S RULES CONFIGURATION

Remaining number of rules that can be created: 15

Mame Prigrity Protocol
| | | (.259
Source IP Range

| =< | Select Protocol [+
Seurce Port Range
ol | o] |
Destination IP Range Destination Port Range
| | o | _ | |

ACTIVE WIRELESS QOS5 RULES

Name Priority Protocol Src.IP Range Src.Port Dest IP Range Dest Port Remove
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LAN QOS RULES CONFIGURATION (CONFIGURATION DE QUALITE DE
SERVICE DU RESEAU LOCAL)

Saisissez le nom de la regle dans le champ Name (Nom)
Définissez la valeur de la priorité dans le champ Priority (Priorité)

Sélectionnez le Protocole parmi ANY (Tous), ICMP, TCP et UDP.

Saisissez la Source IP Range (Plage IP source) et la Destination IP Range
(Plage IP cible).

Saisissez la Source Port Range (Plage de port source) et la Destination Port
Range (Plage de port cible).

Cliquez sur le bouton Add/Apply (Ajouter/Appliquer) pour ajouter la régle a la
liste.

LAN QOS RULES CONFIGURATION

Remaining number of rules that can be created: 16

Marne Prigrity Profocal
| (1..7) << | Select Protocal | » |
Source IP Ramge Source Port Range

to] to] |
Destnation IP Range Destination Port Range

| o] |

ACTIVE LAN QOS RULES

Name Priority Protocol Src.IP Range Src Port Dest IP Range Dest Port Remove
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FILTRE SORTANT

Par défaut, I'ensemble du trafic IP sortant du réseau local est autorisé. Vous avez la possibilité de créer un filtre sortant qui consiste en une régle de
filtre destinée a bloquer le trafic IP sortant. Pour ce faire, indiquez le nom du filtre et au moins une condition parmi celles qui suivent. Toutes les

conditions spécifiées pour ce filtre doivent étre satisfaites pour que la régle devienne effective.

ADD OUTBOUND IP FILTER (AJOUT D'UN FILTRE IP SORTANT) LD/ | e DTN woooenct | __siarve |
EET ovor e o
Saisissez le nom du filtre dans le champ Filter Name (Nom du filtre). flks By defoult, o uigring P i o the Ul sobomed

The Outbeursd Filter dlows vou to create a filter re to block sutgeing IP traiffic by specifying a fiter name and
At least ane eondition below. Al of Ehe saedfed eonditians in this filter rule must be sabsfied For the rule o
take effect.

ADD OUTBOUND IP FILTER

Filter Name:

Sélectionnez ICMP, TCP/UDP, TCP ou UDP dans le menu déroulant Protocol

(Protocole).

Protocol: ~

Source IP address: |
Source Subnet Mask:
Source Pork {port or port:port):
Destination IP address:
Destination Subnet Mask:
Destination Port (port or part:part):

Schedule:| Alvays ¥ iew Avalable Schecules

ACTIVE OUTBOUND IP FILTER

Name Protocol Src Addr./Mask Src. Port Dest Addr./Mask Dest Port Schedule Remove

Saisissez la Source IP address (I'adresse IP source), le Source Subnet Mask
(Masque de sous-réseau source) et le Source Port (port or port::port) [Port source
(port ou port::port indiquant de quel port a quel port)]

Saisissez la Destination |IP address (l'adresse IP cible), le Destination Subnet Mask

(Masque de sous-réseau cible) et le Destination Port (port or port::port) [Port cible

(port ou port::port indiquant de quel port a quel port)]

Définissez le calendrier de la régle sur Always (Toujours) or Never (Jamais) dans le

menu déroulant Schedule (Calendrier), ou sélectionnez View Available Schedules
(Afficher les calendriers disponibles)

Veuillez cliquer sur le bouton Add/Apply (Ajouter/Appliquer) pour ajouter la régle a la
liste.
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FILTRE ENTRANT

Par défaut, I'ensemble du trafic IP entrant du réseau Internet est autorisé. Vous avez la possibilité de créer une regle de filtre qui filtre le trafic IP

entrant. Pour ce faire, indiquez le nom du filtre et au moins une condition parmi celles qui suivent. Toutes les conditions spécifiées pour ce filtre

doivent étre satisfaites pour que la régle devienne effective.

ADD INBOUND IP FILTER (AJOUT D'UN FILTRE IP ENTRANT)
Saisissez le nom du filtre dans le champ Filter Name (Nom du filtre).

Sélectionnez ICMP, TCP/UDP, TCP ou UDP dans le menu déroulant Protocol
(Protocole).

Saisissez la Source IP address (l'adresse IP source), le Source Subnet Mask (Masque
de sous-réseau source) et le Source Port (port or port::port) [Port source (port ou
port::port indiquant de quel port a quel port)]

Saisissez la Destination IP address (I'adresse IP cible), le Destination Subnet Mask
(Masque de sous-réseau cible) et le Destination Port (port or port::port) [Port cible
(port ou port::port indiquant de quel port a quel port)]

Définissez le calendrier de la régle sur Always (Toujours) or Never (Jamais) dans le menu
déroulant Schedule (Calendrier), ou sélectionnez View Available Schedules (Afficher les
calendriers disponibles)

Veuillez cliquer sur le bouton Add/Apply (Ajouter/Appliquer) pour ajouter la regle a la
liste.

ortForwardng Haelpful Hinks_.

Grie eschrue a Mame
By default, al ouagaing P raffic from the LAN s alowed. e,

N = The Outhound Fiter alows vou to ceate a filier rule to block cutgoing 1° Trarffic by specifying 2 fiter rame and
Ouitourd Fiter atlzzst one condibor belom, Al of the spacifed conditions in this flter rule mos? be satisfied for the nie to
oo [

ADD OUTBOURD IP FILTER

Fillter Hame:

Protocol:

Source TP address:

Suurce Subiet Hask:

Source Pork (port or portiport]:

Destination IF address:

Destination Subnet Hash:

Dastination Post (part or port:poet]:
Schedule: | Ahvays % Gigw dvadsble Sohedies

Andipply
ACTIVE DUTBOUND TP FILTER

lame Protocol Sre dddr/Mask Sre Pork Dest Addr fiiask Dest Port Schedule Remove
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FILTRE SANS FIL

Cette fonction vous permet d'ajouter une régle pour refuser ou autoriser les périphériques du réseau local sans fil connectés au routeur

WIRELESS FILTER POLICY (REGLE DE FILTRE SANS FIL) o — — =

Pt Farwarding _
Vous pouvez choisir parmi les options Disabled (Désactivée)/ Allow All (Tout autoriser)/ T i P o o s WAk v e,
Deny All (Tout refuser) pour la Wireless Filter Policy (Régle de filtre sans fil). =

'WIRELESS FILTER POLICY
Inbennd Filter

i can change: the ghobal Uireless Fiter Poly here,

Disabled (Désactivée) : La regle est désactivée.

Allow All (Tout autoriser) : Autorise la connexion des périphériques du réseau local Sans e kst O duled
. . . . fir p N . O AlowAll Lol
fil, sauf celui qui a I'adresse MAC qui a été ajoutée a la table de filtre. M g

Suopeet oF.
the mac addhess which is added in the fiter table,

3 Deny All

Deny All (Tout refuser) : Refuse la connexion des périphériques du réseau local sans fil,

. . . sz . y N . WIRELESS FILTER
sauf celui qui a I'adresse MAC qui a été ajoutée a la table de filtre.

Filter Rame 2

Wireless HAC Address

WIRELESS FILTER (FILTRE SANS FIL)
Saisissez le nom du filtre dans le champ Filter Name (Nom du filtre). i

WIRELESS FILTER - HAXIMUM 22 ENTRIES COULD BE ADDED.

Saisissez I'adresse MAC sans fil dans le champ Wireless MAC Address (Adresse MAC
sans fil)

WIRELESS FILTER - MAXIMUM 32 ENTRIES CAN BE ADDED (FILTRE SANS FIL -
VOUS POUVEZ AJOUTER UN MAXIMUM DE 32 ENTREES).

Veuillez cliquer sur le bouton Add/Apply (Ajouter/Appliquer) pour ajouter la régle a la liste.
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CONFIGURATION DES PARAMETRES DNS

La fonction DNS est utilisée pour résoudre les noms DNS en adresses IP. Vous pouvez saisir I'adresse du serveur DNS ou l'obtenir

automatiquement.

La fonction DNS dynamique vous permet d'héberger un serveur (Web, FTP, de jeux, etc.) en utilisant un nom de domaine que vous avez acquis (par
exemple : www.nomdedomainequelconque.com) avec votre adresse IP attribuée dynamiquement. La plupart des fournisseurs d’acceés Internet haut
débit attribuent des adresses IP dynamiques (changeantes). Si vous utilisez un fournisseur de services DDNS, quiconque peut entrer votre nom

d'héte pour se connecter a votre serveur de jeux, quelle que soit votre adresse IP. Vous n'avez qu'a saisir le nom du serveur DDNS a atteindre. Vous

pouvez utiliser gratuitement le serveur DDNS de D-Link, https://www.dlinkddns.com.

Pour accéder a la fenétre de configuration DNS, cliquez sur le bouton DNS sous I'onglet ADVANCED (Avancé).

DSL-IT408 ADVARCED STATUS HELF
DNS SERVER CONFIGURATION (CONFIGURATION DU SERVEUR
DNS) Fort Formarding He| inds....
Si vous utilisez le routeur pour le service DHCP sur le réseau local et les T e
, . . that you have punchasad {www.shateveryourmameis.com ) wih your dynanmical d TP address, Most

serveurs DNS sur le réseau du FAI, cochez la case Obtain DNS server oraadhan ntimet Servcs Provice' scein dymanms (hergng) 5 acd seces. Usng & Do sariee rovste,

. . 1 wour friends Can erier wour RSt R b0 CoNnaCt DO your G SENeT ND mathar what your [P address i
address automatically (Obtenir I'adresse du serveur DNS e et ot e et e st
automatiquement). ——— -

.

Si vous avez des adresses IP DNS fournies par votre FAI, entrez ces emall .0MZ @ Chlsi 0 server adbess automaticaly

3 Use the follosing DS server addrzsses

adresses |IP dans les champs disponibles pour le Serveur DNS principal
et le Serveur DNS secondaire.
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Pour accéder a la fenétre de configuration DDNS, cliquez sur le bouton DDNS sous I'onglet ADVANCED (Avancé).

DDNS CONFIGURATION (CONFIGURATION DDNS)
DDNS CONFIGURATION

Veuillez cochez la case Enable Dynamic DNS (Activer le DNS
dynamique) si vous voulez utiliser le DDNS. Enable DynamicDNS: [ ]
Sélectionnez quel site Web DDNS utiliser dans Server Address Server Address
(Adresse du serveur). Host Name :
Saisissez le nom d'héte que vous avez enregistré aupres de Interface : :_Ll"dEﬁnE::i,fw.'iEﬁrEl:l v
votre fournisseur de service DDNS dans le champ Host Name
(Nom d'h()te). Username :
P :
Veuillez choisir quel nom d'interface utiliser dans le champ assword
Interface.
Saisissez les Username/Password (Nom d'utilisateur/Mot de Apply Settings | [ Cance ]

passe) de votre compte DDNS.

Aprés avoir configuré les parametres DNS selon vos désirs,
cliquez sur le bouton Apply (Appliquer) pour appliquer les
parametres.
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PARE-FEU et DMZ

Le routeur offre déja une fonction de pare-feu élémentaire en raison du mode de fonctionnement de la NAT (traduction d'adresses de réseau). Par
défaut, la NAT ne répond pas aux demandes entrantes non sollicitées, et ce quel que soit le port, si bien que votre réseau étendu est invisible aux

cyber attaques d'Internet.

DMZ vient de I'anglais « Demilitarised Zone » et signifie zone démilitarisée. La DMZ permet aux ordinateurs situés derriére le routeur d'étre

accessible au trafic Internet. Généralement, la DMZ contient les serveurs Web, FTP, etc.

FIREWALL SETTINGS (PARAMETRES DU PARE-FEU) T | e TR e | s | e |
Cochez la case Enable SPI (Activer la SPI) pour activer cette DR | - v o s oy, vty i yoe i s et oesnacirs, | AR
fonction. DHZ e Tiemitarised Zone’, DMZ abows compubens behind the router fremal bo be acosssisie 1o Tntemet meuier bcind e

fraffic. Typcaly, your DMI would contain Web servers, FTP servers, and others, A ;;:.-H-,J i
: » the -

FIREWALL SETTINGS

Cochez la case Enable DOS and Portscan Protection (Activer la coablespr:

protection contre le déni de service et I'analyse des ports) pour activer Frowal ADK2 Enable DOS and Portsean

. Protection:
cette fonction. . :d, :

FONRGPSH attadk 1

Vous pouvez cocher les cases SYN attack (Attaque SYN), — g
FIN/URG/PSH attack (Attaque FIN/URG/PSH), Ping attack R
(Attaque Ping), Xmas Tree attack (Attaque Xmas Tree), TCP e s

reset attack (Attaque TCP Reset), Null scanning attack (Attaque |l

Ping of Death attack ¢

SYMRET S9N FIN atback ;

Null Scanning), Ping of Death attack (Attaque Ping of Death) et
SYN/RST SYN/FIN attack (Attaque SYN/RST SYN/FIN).
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DMZ SETTING (CONFIGURATION DMZ)

Veuillez cocher la case Enable DMZ (Activer la DMZ) pour activer
cette fonction et saisissez I'adresse IP du client DMZ dans le
champ DMZ IP Address (Adresse IP de DMZ). Ou vous pouvez

aussi choisir I'hn6te DMZ dans le menu déroulant.

APPLICATION LEVEL GATEWAY (ALG) CONFIGURATION
[CONFIGURATION DE LA PASSERELLE DE NIVEAU
APPLICATION (ALG)]

Vous pouvez cocher les cases PPTP, IPSec(VPN Passthrough)
(Tunnel IPSec (VPN)), RTSP(Online Video Streaming) [RTSP
(vidéo en transit en ligne)], Windows/MSN Messenger, FTP,
H.323(Video Conferencing) [H.323 (vidéo-conférence)], SIP,
Wake-On-LAN (Réveil a distance) et MMS.

DMZ SETTING

The DMZ (Demiitarized Zone) option lets vou s=t & single computer on your network outside of the router, If
vou have a computer that cannot run Internet applications suocessfully from behind the router, then vou can
place the computer into the DMZ for unrestricted Intermet access,

Note: Putting & computer in the DMZ may expose that computer to & variety of security risks, Use of this
option is ondy recommended as & last resort.

Enable DMZ: [ ]

DMZ IP Address : | |

APPLICATION LEVEL GATEWAY (ALG) CONFIGURATION

PPTP:

IPSec (VPN Passthrough) :
RTSP (Online Video Streaming) :
Windows/MSN Messenger :
FTP:

H.323 (Video Conferencing) :
SIP:

Wake-0On-LAN :

KEEEREEEHEE

MMS:

| Apply Settings | [ Cance
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INTERNET AVANCE

Les multiples paramétres PVC vous permettent d'ajouter, de supprimer ou de modifier de multiples connexions PVC pour un service d'/ADSL avancé.

Les paramétres ADSL avancés vous permettent de choisir les paramétres de modulation ADSL que votre modem routeur prendra en charge.

D-Link vous conseille de ne pas modifier ces paramétres, sauf si votre FAI vous le demande.

Veuillez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour ajouter le
PVC multiple.

Port Forwanding

Apphcation Rules

Qutbound Fiter

Inbound Filter

Wreless Alber

Frewal 30MZ

Arvnced Infzmet

Advanced Wreks

Ackvanced LAN

dowams

Do ot change fese
The ultpke FC Seitings alom you to Add, Delebe or Edit mulfiple FYCS qarnection for advanced ADSL "
EE"'!'-EE.

Thie dvancad ADISL settings alow you to chosse which ADS. modulation settings your modem router wil
suppeet,

DLink i nat recommiend that you change Shass satings unless drached t 02 0 by your (59,

by CH-Lirk Technicd N

: N Suppit.
MULTIPLE PYC SETTINGS

More..

WPIV(I  Service  Protocal  DGMP Mat

State Bt Action
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ADVANCED ADSL SETTINGS (PARAMETRES ADSL
AVANCES)

Veuillez cocher les modes de transmission suivants liés au profil
ADSL.

G.Dmt, G.lite, T1.413, ADSL2, AnnexL, ADSL2+, Annex M

Veuillez sélectionner Inner pair (Paire interne) ou Outer pair
(Paire externe) pour I'option Select the phone line pair below
(Sélectionner le type de paire de la ligne téléphonique

ci-dessous).

Veuillez cochez les cases appropriées si vous voulez activer

Bitswap et SRA pour I'option Capability (Capacité).

ADVANCED ADSL SETTINGS

G.Dmt Enabled
G.lite Enabled
T1.413 Enabled
ADSL2 Enabled
AnnexL Enabled
ADSL2+ Enabled
AnnexiM Enabled

O & EEEEE

Select the phone line pair below:
@' Inmer pair

D‘ Quter pair

Capabhility :
E' Sitswap Enable
[ ] sRAEnable

Apply Setiings

] I Cancel I
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RESEAU SANS FIL AVANCE

Ces options concernent les utilisateurs qui souhaitent changer le comportement de leur récepteur sans fil 802.11g par rapport aux paramétres
standard. D-Link recommande de ne pas modifier ces parameétres et de laisser les valeurs par défaut. En effet, des paramétres incorrects pourraient
nuire aux performances de votre récepteur sans fil. Avec les paramétres par défaut, les récepteurs sans fil bénéficient de performances optimales

dans la plupart des environnements.

ADVANCE WIRELESS SETTINGS (PARAMETRES sANS FIL =« IIIEZ -~ [IEEEIESE T

Portt Forwarding Helpful Hints...
AVANCES) — _
Appbcalion Rules ¥
ivphainfy Thess ontions are for users that wish to changa the behaicur of their 802, 11 wiredess radio from the
Q5 ! stendard sething. D-lli_:: tioes not re:mnardmrdangrg:;:sﬁg? from the fﬁ;c’e‘hﬂ: #‘Emh';"
. s 58 may mpar Eﬂ'ﬁ-&t 1N n.‘w:i.r'.'ﬂ. BS5 I | fault sedtings oW t
Si vous devez changer le comportement par défaut : M ke t e :

ADVANCE WIRELESS SETTINGS
Veuillez saisir la valeur du Fragmentation Threshold (Seuil de

Wireless Band : 2.4GHz Band this w Jr.m:h-.w.::n;
fragmentation) : Fragmentation Theeshold : | 2355 Imits,
RTS Threshold : | 2357 e
Veuillez saisir la valeur du RTS Threshold (Seuil RTS) et oMM Interal: |1
Beacon Interval: | 100
Advanced LAN Transmit Pawer !
Veuillez saisir la valeur de la DTIM Interval (I'intervalle DTIM) JE——

GUEST WIRELESS SETTINGS
Remote Maragement

Veuillez saisir la valeur de la Beacon Interval (I'intervalle de balise) Enable Wireless Guest Hetwork: |

Wireless atwork Name [SS10) ¢

Visibality Skakus:

Veulillez choisir entre 20%, 40%, 60%, 80% et 100% pour la AP Isolation

Transmit Power (Puissance de transmission).
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GUEST WIRELESS SETTINGS (PARAMETRES DU RESEAU
SANS FIL INVITE)

Veuillez cocher la case Enable Wireless Guest Network (Activer
le réseau invite sans fil)

Saisissez le SSID dans le champ Wireless Network Name (Nom
du réseau sans fil)

Veuillez choisir entre Visible ou Invisible pour le Visibility Status
(Etat de visibilité)

Veuillez sélectionner Off ou On (Arrét ou Marche) pour I'option

AP Isolation (isolement du point d'accés).
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PARAMETRES AVANCES DU RESEAU LOCAL

Ces options sont destinées aux utilisateurs qui souhaitent modifier les paramétres du réseau local. D-Link recommande toutefois de ne pas modifier

ces parameétres et de laisser les valeurs par défaut. Les modifier pourrait avoir des conséquences négatives sur le comportement de votre réseau.

UPNP R/ | v DO ovwc | sws | we |

These apSions are for users that wish to change the LAM settings. D-Link does nat recommend changing these
satings from fachory default. Changing thess saitings may affact the behaviour of your netrork,

Veuillez cocher la case Enable UPnP (activer 'UPnP) si vous voulez bénéficier du

service Universal Plug and Play (UPnP) qui permet aux périphériques réseau de

prendre en Charge |a fOﬂCtlonna“té P|Ug & Play pOSte é pOSte. e Universal Pug and Play (UPrP) supparts peer-bo-peer Flug and Play functionality for nebwork devioes,

Enable UPnP:  [v]

BLOCK ICMP PING (BLOQUER UN PING ICMP)

Cochez la case Enable WAN Ping Respond (Activer la réponse aux requétes ping 1F e enbie i e, e et oot o your routes il Tesore 1 g reauess fom e et it
Advanced ess

are dected to vour ISP assgned publc IP addness,

du réseau étendu) si vous voulez activer cette fonction.

Enable WAN Ping Respand

Veuillez sélectionner Allow All (Tout autoriser) ou Deny All (Tout refuser) pour le s0ese WA Ping Inboued Fitter:

Details :

MULTICAST STREAMS

Enable Mubticast Streams (IGMP): [

WAN Ping Inbound Filter (Filtre entrant de commande ping pour le réseau

étendu). Vous pouvez également saisir une chaine dans le champ Details

(Détails) pour décrire I'action.
MULTICAST STREAMS (FLUX DE DONNEES EN MULTIDIFFUSION)

Veuillez cocher la case Enable Multicast Streams (IGMP) [Activer les flux de

données en multidiffusion (IGMP)] pour permettre aux flux IGMP de traverser le
DSL-2740B.
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CONFIGURATION DU PROTOCOLE SNMP

Le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol) permet a une application de gestion d'obtenir des statistiques et divers états de I'agent

SNMP de ce périphérique.

Sélectionnez les valeurs souhaitées, puis cliquez sur "Apply" (Appliquer) pour configurer les options SNMP.

SNMP - CONFIGURATION
Veuillez activer le SNMP Agent (Agent SNMP)

Veuillez saisir les Read Community (Communauté en lecture), Set
Community (Communauté définie) qui correspondent a la demande
du protocole SNMP.

Veuillez saisir les System Name (Nom du systéme), System
Location (Emplacement du systeme) et System Contact (Contact du

systéme) pour décrire les informations relatives au DSL-2740B.

Veuillez saisir I'lP d'alerte dans le champ Trap Manager IP (IP du

gestionnaire d'alerte)

Veuillez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour enregistrer les

configurations.

o 2 5 o

Smple Network Management Protocol ISMF) allows 2 management application to retrieve statistics and stanss
5 Sobup from the ShIMP agent in this device.

= Selzet the desired values and dick "Apply” b configune the SHMP aplises,

SNMP -- CONFIGURATION

Enable SHMP Agent: []

Read Community :

Set Commumiby :
System Rame :

Emet

dese
LAN System Localion :
p |

A
SHMD Sahy

System Contact : [

Trap Manager IF :
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GESTION A DISTANCE

Cette section vous permet d'activer ou de désactiver I'accés distant au routeur depuis Internet. La gestion avancée des accés vous permet de

configurer les accés via des services précis. La plupart des utilisateurs n'ont pas besoin de modifier ces parameétres.

W SETUP AD'IMH{ tD MAINTENANCE STATUS “
_ N

» Remate h’m&:}mﬂwrh,«
This ection 2hons you b enable deable remate acosss b e router from the Infemet, Advenced acess i
control akows you bo configue access via spefic sendces, Most users vl not need t change any of these
setfings,

REMOTE MANAGEMENT SETTINGS (PARAMETRES DE
GESTION A DISTANCE)

Veuillez cocher la case ENABLE Remote Management (Activer
la gestion a distance)

Veuillez saisir le numéro du port par lequel vous voulez Oubound Fler your Rauter fram f.nl}';{
. Iveemet device i you
remplacer le port original. ihand Al REMOTE MANAGEMENT SETTINGS e o
Veuillez sélectionner Allow All (Tout autoriser) ou Deny All (Tout BRI Enable Remote Hanagement: [ ] 4
This oplon may b use
refuser) pour le Remote Admin Inbound Filter (Filtre entrant Remole Adin Pot E— o .Ifm,hm

d'administration a distance).
Frewal &0 Remabe Admin Inbound Fiter

request s access,

Advanced Inkernet Dekails: Hore

Veuillez saisir une chaine pour décrire I'action dans le champ
Details (Détails).
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DISTANCE)
Service LAN WAN
FTP [ Enabled []  encbled
Veuillez sélectionner le Service a activer dans la colonne LAN KT Enabied D crabled
(Réseau local) ou WAN (Réseau étendu).
ICMP Enabled []  Enzhled
ShMP Enabled (] Enabled
Veuillez cliquer sur le bouton Apply Settings (Appliquer les i L) Enabled L] Enobled
parameétres) pour enregistrer la configuration. TELNET [l Enabled (] Enzhled
FTP [ Enabled (] Encbled
| Apply Setfings | | Cancel |
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CONFIGURATION DU ROUTAGE

Saisissez I'adresse du réseau cible, le masque de sous-réseau, la passerelle ET/OU l'interface de réseau étendu disponible, puis cliquez sur "Apply"

(Appliquer) pour ajouter I'entrée au tableau de routage.

A maximum 32 entries can be configured (Vous pouvez configurer un maximum de 32 entrées)  Vous pouvez configurer le RIP (Routing
Information Protocol = Protocole d' information de routage). Pour activer le protocole RIP du périphérique, sélectionnez le bouton radio Enable
Global RIP Mode (Activer le mode RIP global) Pour configurer une interface individuelle, sélectionnez la version et le fonctionnement désirés du RIP,
puis cochez la case 'Enabled' (Activée) pour l'interface. Cliquez sur le bouton 'Apply' (Appliquer) pour enregistrer la configuration, et pour démarrer

ou arréter le RIP selon le mode RIP global choisi.

ROUTING -- STATIC ROUTE
Veuillez cliquer sur le bouton Add (Ajouter) ou Edit (Modifier) pour définir une régle de
routage statique dans la liste.

Veuillez saisir la Destination Network Address (l'adresse du réseau cible) et le Subnet

Gateway

192,168,1.294

Mask (Masque de sous-réseau).

Veuillez saisir la Gateway IP (I'adresse IP de la passerelle) ou l'interface qui sera

l'interface de routage.

Cliquez sur le bouton Apply (Appliquer) pour enregistrer la configuration.
ROUTING -- RIP CONFIGURATION (ROUTAGE - CONFIGURATION RIP)

Veuillez choisir la Version et le Operation (Fonctionnement), and choisissez ensuite de

cocher la case Enabled (Activé) ou pas.
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TR-069

Le protocole de gestion de réseau étendu TR-069 permet a un serveur de configuration automatique (ACS) d'effectuer une configuration
automatique du périphérique, de lui fournir des informations ou d'en collecter.

Pour accéder a la fenétre de configuration TR-069, cliquez sur le bouton TR-069 sous l'onglet ADVANCED (Avancé).

TR 069 tll!r m ADVANCED MAINTENARCE STATUS HELP
e B rosscuen e

Le TR-069 est un protocole de gestion de réseau étendu qui permet a votre FAI

WAN Maracesent Fratocol (TR-D69] alews & Auts-Configuration Server (ACS) to perfarm suts-confguration,

d'effectuer a distance le contrdle, la configuration et la mise a jour du - preen, e, snd dsgraci s s
microprogramme de votre routeur. e st s nd S oy e B TRSR Sentento

Informer: Choisissez d'activer ou de désactiver la fonction - e

du client TR-069. : énable taform:

Inform Interval (Intervalle d' L'intervalle en secondes entre deux messages — toform fnterval

information) : Inform (Informer). JUS—— -

ACS URL (URL de I'ACS) : Saisissez I'URL de I'ACS de votre FAI ACS Passiword

ACS User Name (Nom d'uti Saisissez le nom d'utilisateur d'authentification. : ———

lisateur de I'ACS): :

ACS Password (Mot de Saisissez le mot de passe d'authentification T
passe de I'ACS) :

Connection Request User Saisissez le nom d'utilisateur d'authentification
Name (Nom d'utilisateur as pour la connexion de I'ACS
socié a la demande de co LA
nnexion) :

Connection Request Saisissez le mot de passe d'authentification pour

Password (Mot de passe la connexion de I'ACS

associé alademande de

connexion) :

Piodver Managament
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WIFI PROTECTED SETUP (WPS)

La fonction WPS sert a ajouter facilement des périphériques a un réseau utilisant un PIN ou bouton-poussoir.

Les périphériques doivent prendre en charge le WPS afin de pouvoir étre configurés par cette méthode.

WI-FI PROTECTED SETUP (WPS)

Veuillez cocher la case Enable (Activer) ou Lock Wireless Security

Settings (Verrouiller les parametres de sécurité sans fil)

Vous pouvez aussi cliquer sur le bouton Set to Configured (Régler

sur I'état configuré)

PIN SETTINGS (Paramétres du PIN)

j'l'f! SETUPF ADVANCED MATHTENARCE STATUS “
s
o

ve'i-Fi Probeched Sertup is weed bo eesly acd devices bo anetwork usng a PIN or Lutton press,

Port Forwanding

Dewines must support Wi-R Pratecied Setup in order to be configured by this methad,

WI-FI PROTECTED SETUP 2
ok b

Enable
[0 Lok Wineless Security Settngs

VIPE Corfinrsten BB b onds e Sat ta Cortfigured

PIN SETTINGS

Vous pouvez cliquer sur le bouton Reset PIN to Default (Réinitialiser
le PIN par défaut) ou sur le bouton Generate New PIN (Générer un
nouveau PIN) pour afficher le PIN dans le champ Current PIN (Code
PIN actuel).

ADD WIRELESS STATION (AJOUTER UNE STATION SANS FIL)
Cliquez sur le bouton Add Wireless Device with WPS (Ajouter un

périphérique sans fil avec WPS) pour démarrer le réglage WPS.

Refmghe Managensnt

CurrentPI ¢ | 14592315

Rizsat PTH fo Dafault

| [ coeaterenrm |

ADD WIRELESS STATION

Add Wiraless Devica vt W

VS

| Intermek
Online
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GESTION DE L'ALIMENTATION

Cette fonction vous permet de contréler des modules matériel pour évaluer la consommation d'énergie. Utilisez les boutons de contrdle pour choisir

I'option désirée, cliquez sur Apply (Appliquer) et vérifiez I'état affiché.

MIPS CPU CLOCK (HORLOGE DE PROCESSEUR MIPS)

Vous pouvez choisir Auto, 1/8 of full speed ASYNC (1/8 de la pleine vitesse
asynchrone), 1/4 of full speed ASYNC (1/4 de la pleine vitesse
asynchrone), 1/2 of full speed ASYNC, (1/2 de la pleine vitesse
asynchrone) Full speed ASYNC, (Pleine vitesse asynchrone) Full speed
SYNC (Pleine vitesse synchrone) et la réponse s'affichera dans le champ
Status (Etat).

WAIT INSTRUCTION WHEN IDLE (ATTENDRE UNE INSTRUCTION EN
CAS D'INACTIVITE)

Veuillez Enable (Activer) cette fonction si nécessaire.
DRAM SELF REFRESH (ACTUALISATION AUTOMATIQUE DE LA DRAM)
Veuillez Enable (Activer) cette fonction si nécessaire.

Veulillez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour enregistrer les
parametres.

HMAINTENANCE STATUS

ADVANCED

Apphcafon Rues

[ | s |

Achvanced Wireless

Adhvanced LAN

Routing Setup

Perer Management

Logas
I

Helpful Hints—

Thiz page alloves conral of Herdveare modules bo evalaabe pover consumpbon. Use the conirol buthens 2
selech the ciesired option, dhick Apply and check the status respanse,

MIPS CPU CLOCK
0] O ygerfd O
Auto spesd ASTHNC speed ASTHNC

vioffd O waefid O Al O Rl g
speed ASYNC speed ASYNC  speed STHE

WAIT INSTRUCTION WHEN IDLE

#  Enadle

DRAM SELF REFRESH
Enate
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MAINTENANCE

Cliquez sur I'onglet MAINTENANCE pour faire apparaitre les boutons de la fenétre correspondant aux diverses fonctions situées dans ce répertoire.

MOT DE PASSE

Le mot de passe par défaut du routeur est « admin ». En vue de sécuriser votre réseau, il est vivement conseillé de choisir un nouveau mot de

passe.
S | s | owco |[NUNRN  sws | we
SET PASSWORD (OPTIONAL) [DEFINIR UN MOT DE PASSE (FACULTATIF)] e
. ., R SEEiCoHeE SR Tre factory defiault passmond of this nouter i 'admin’, To help seaure pour retmork, DHLink racommends fat - pta
Veuillez compléter les champs Current Password, New Password, Confirm ——— o Shouk] e 2 et DREERAG,
Password (Mot de passe actuel, nouveau mot de passe, confirmer le mot de SET PASSWORD (OPTIONAL)

passe) et Idle Time Out (Délai d'attente d'inaCtiVité). Tio change: the rouber pacswong, phaasa type in te curent passwond, then e new pesewond beige,

Current Password: |

Veuillez cliquer sur le bouton Apply Settings (Appliquer les paramétres) pour I
enregistrer les paramétres. / Gule. Contiem Password: |

Tdle Time Ouk: | 1

GRAPHIC LOG-IN AUTHENTICATION (CAPTCHA) [AUTHENTIFICATION
DE CONNEXION GRAPHIQUE (CAPTCHA)]

Pour améliorer la sécurité de connexion de votre routeur, vous pouvez activer la GRAPHIC LOG-TN AUTHENTICATION [CAPTCHA)
fonCtion CAPTC HA T e wour rouler lagen secunby, vou Can enat¥e CAPTCHA,

. . . . . Enable CAFTCMA: ]
Veuillez cliquer sur le bouton Apply Settings (Appliquer les paramétres) pour
enregistrer la configuration.

=
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ENREGISTRER/RESTAURER LES PARAMETRES

Apreés avoir configuré le routeur, vous pouvez enregistrer les paramétres dans un fichier de configuration sur votre disque dur. Vous pouvez aussi

charger des paramétres de configuration ou restaurer les parameétres de défaut.

SAVE/RESTORE CONFIGURATION (ENREGISTRER/RESTAURER LA
CONFIGURATION)

5

A co6té de Save Settings to Local Hard Drive (Enregistrer les paramétres sur le
disque dur local), cliquez sur Save (Enregistrer).

Once the router is configured you can save the configuration settings to & configuration fie on your hard
drive, You also have the option to load configuration settings, o restore the factory default settings,

SAVE/RESTORE CONFIGURATION
Save Settings to Local Hard Drive

Veuillez cliquer sur le bouton Browse (Parcourir) pour choisir le fichier de
configuration et cliquez ensuite sur le bouton Update Settings (Mettre a jour les

> Load Settings From Local Hard Biovee.. ]
parameétres) pour le charger. i
. , . . . L. L. j Intemet Restore To Factory Default Settings : __Resho-e[}e-_-i:e
Si nécessaire, cliquez sur le bouton Restore Device (Restaurer le périphérique) pour -" (fnline

restaurer les parameétres d'usine.

=3
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" MISE A JOUR DU MICROPROGRAMME

Utilisez la fenétre MISE A JOUR DU MICROPROGRAMME pour charger le dernier microprogramme du périphérique. Notez que les paramétres de
configuration du périphérique risquent d'étre réinitialisés. Vous devez donc veiller a les enregistrer au préalable dans la fenétre SAVE/RESTORE
SETTINGS (Enregistrer/restaurer les paramétres) présentée ci-dessus.

Pour accéder a la fenétre de configuration de la MISE A JOUR DU MICROPROGRAMME , cliquez sur le bouton Firmware Update (Mise a jour du
microprogramme) sous l'onglet MAINTENANCE.

FIRMWARE INFORMATION (INFORMATIONS SUR LE
MICROPROGRAMME)

NM?Mmm ADVANCED MAINTENANCE | STATUS |

Hose: Flease do not update she firmware on this router unless mssruct=d to do sa by D-Link t=dmical support
Firfvaana Lipdate | o our IS5,

FIRMWARE INFORMATION

Board ID: Avd33a)
Software Version: £J_1.00
Baotloader (CFE) Version: 1.0.37-108.5
VWireless Driver Version : CRLSDE-1.40.112

Les informations affichées sont : Board ID (ID Circuit), Software || "
Version (Version du logiciel), Bootloader(CFE) Version (Version
du Bootloader (CFE) Wireless Driver Version (Version du pilote
sans fil)

FIRMWARE UPGRADE (MISE A JOUR DU
MICROPROGRAMME) Logrut
Pour mettre a jour le microprogramme, cliquez sur le bouton —

Parcourir... pour rechercher le fichier puis cliquez sur le bouton ’f Online
Télécharger pour commencer a copier le fichier. Le routeur
charge le fichier et redémarre automatiquement.

Mote: Sae Brimvdne uparades resed the sacfouratien aptians i factary defaulie, Bafare performing &

upgrade, ke sune 1o save e current configurabon from the Mant=nance -5 Save Reastore Setings sorsen,

m To usgrade the Framears, your PC must have & wired conrection o the routér, Enber the neme of B Srmuars
upgrade fie, and chck on the Uipload buthon.

Upload: || Browse.,
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DIAGNOSTIC

Votre routeur est capable de tester votre connexion DSL. Les tests individuels sont répertoriés ci-aprés. Si un test indique une panne, cliquez sur
"Re-Run Diagnostics Tests" (Exécuter a nouveau les tests de diagnostic) en bas de cette page pour vous assurer que |'état est bien celui-ci. Si le test

continue a échouer, cliquez sur "Help" (Aide) et suivez les procédures de résolution des problemes.

Your router i capable of besting your DSL conrection. The indvidual tests are sted belaw, Tf & best displays i
fail status, cick Fletum Disgnostics Tests" at the bottom of this page to maks sure fai stabus is consstent. If
the test continues to fal, dice Help™ and follow the troublechooting procadures.

SYSTEM CHECK (CONTROLE DU SYSTEME)

Il'y a les tests suivants : Test your ethO/eth1l/eth2/eth3 Connection (Testez
vos connexions ethO/eth1/eth2/eth3), Test your Wireless Connection (Testez
votre connexion sans fil) et Test ADSL Synchronization (Tester la

SYSTEM CHECK

synchronisation ADSL) et ils afficheront PASS(SUCCES) ou FAIL (ECHEC) | _

———— =

Test your eth? Connection: FAIL Help
INTERNET CONNECTIVITY CHECK (VERIFICATION DE LA I:m;;"::::z:‘“:“;m - ﬁ
CONNECTIVITE INTERNET) s L
Il'y a les tests suivants : Ping ISP Default Gateway/ Primary DNS server Fing ISP Default Gateway: FAIL
(Commande ping vers la passerelle par défaut du FAl/vers le serveur DNS S _
principal) et ils afficheront PASS (SUCCES) ou FAIL (ECHEC) =]

Veuillez cliquer sur le bouton Test (Tester) pour diagnostiquer les tests
ci-dessus.

Manuel d’utilisation du DSL-2740B D-Link 72



Section 3 - Configuration

JOURNAL SYSTEME

Le journal systéme vous permet de configurer la journalisation locale, distante et des courriers électroniques, et d'afficher les journaux que vous avez

créés.

REMOTE LOG SETTING (CONFIGURATION DU JOURNAL DISTANT) | sow | oo |ETUNOVEIN  svs |
Log Level (Niveau du Tous les événements supérieurs ou égaux au niveau oz ___________________|
journal) . Sélectlonné sont COﬂSIgnéS Et!;:mv?em:ng allows you to configure local, remote and emai logging, and to view the logs that have been
Display I-eve.I (Niveau Tous les 'everlmeme’nt:? consignes superieurs ou egaux au
d'affichage) : niveau sélectionné s'affichent. P
Mode : Mode d'affichage du journal systéme. Local : Affichage sur Log Level

I'néte local uniquement. Distant : Envoi du fichier journal au Display Levek
serveur de journal systéme distant uniquement ’ ntermet Hode:
Server IP Address Adresse IP du serveur de journal systéme distant e server P Address: |
(Adresse IP du Server UDP Port
Engish |w
Server UDP Port (Port Numéro de port UDP du serveur de journal systéme distant [ feboot | _
UDP du Serveur) : Enalile EMAIL Notification:

ENABLE EMAIL NOTIFICATION (ACTIVER LA NOTIFICATION PAR COURRIER
ELECTRONIQUE)

Veuillez activer. S'il y a un journal, le systéme enverra un courrier a I'adresse de
courrier vous avez défini.
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EMAIL SETTINGS (PARAMETRES DES COURRIERS
ELECTRONIQUES)

Veuillez remplir les champs From MAIL Address, (Adresse de courrier de
I'expéditeur) To MAIL Address (Adresse de courrier du destinataire) et
SMTP Server Address (Adresse du serveur SMTP).

Veuillez cocher la case Enable Authentication (Activer I'authentification) et
saisissez les champs Account Name (Nom du compte), Account
Password (Mot de passe du compte) et Verify Password (Vérifier le mot
de passe).

EMAIL LOG WHEN FULL (ENVOYER UN COURRIER ELECTRONIQUE
QUAND LE JOURNAL EST REMPLYI)

Veuillez cocher la case On Log Full (Quand le journal est rempli). Quand le
journal est rempli, le systeme enverra un courrier a I'adresse de courrier que
vous avez défini.

VIEW SYSTEM LOG (AFFICHER LE JOURNAL SYSTEME)

Le systeme affichera les journaux de la liste par Date/Time (Date/Heure),
Facility (Facilité), Severity (Sévérité) et Message.

Veuillez cliquer sur le bouton Apply Settings (Appliquer les parameétres)
pour enregistrer la configuration.

EMAIL SETTINGS
From MAIL Address: | |
To MAIL Address:

SMTP Server Address: | |

Enable Authentication:

Account Name: | |

Account Password:
Verify Password:

On Log Full:

Date/Time Facility Severity Message

Apply Settings ] [ Cances i
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CALENDRIER

Le calendrier vous permet de créer des regles de planification appliquées a votre pare-feu.

16 entrées maximum

SCHEDULE RULE (REGLE DE CALENDRIER) m:

Veuillez cliquer sur le bouton Add (Ajouter) ou Edit (Modifier) pour Senealsslans you s rests shecing s o e sested R your el

Masimum of 16 entriss

configurer la régle de calendrier.

Rule Name Sun Hon Tue Wed Thu Fri Sat Skart Stop

ADD SCHEDULE RULE (AJOUTER UNE REGLE DE CALENDRIER)

ogout
7 Internet
Omiling

. - . Englch W
Veuillez saisir le Name (Nom) =

Veuillez choisir parmi all week(toute la semaine) ou Sun (Dim), Mon
(Lun), Tue (Mar), Wed (Mer), Thu (Jeu), Fri (Ven) ou Sat (Sam).

Hame : [
Dayl(s): O wlwess & Select Dayis)

O sen 0 mon O 7Tee O wed O e O s O

All Day - 24 hrs: [

Veuillez définir la Start Time (I'heure de début) et la End Time (I'heure StartTime : Ihaursmewte, 25 haur time)
End Time : : fhoursminute, 24 hour tima))
de fin).

Veuillez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour enregistrer la

configuration.
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ETAT

Cliquez sur l'onglet STATUS (Etat) pour faire apparaitre les boutons de la fenétre correspondant aux diverses fonctions situées dans ce repertoire.
La fenétre DEVICE STATUS (Etat du périphérique) est le premier élément du répertoire STATUS (Etat). Utilisez ces fenétres pour afficher les
informations sur le systéeme et surveiller les performances.

INFORMATIONS SUR LE PERIPHERIQUE

La page Device Info (Informations sur le périphérique) affiche une vue d'ensemble résumée de I'état de votre routeur, y compris : la version du
logiciel du périphérique et le résumé de votre configuration Internet (a la fois état sans fil et Ethernet).

Pour acceder a la fenétre de configuration DEVICE STATUS LOG (Journal de I'état du périphérique), cliquez sur le bouton Device Info (Informations
sur le périphérique) dans le répertoire STATUS (Etat).

GENERAL
Cette fenétre affiche I'neure actuelle du systéme, la version du
microprogramme et la Released Date (Date de sortie).

Device [nfia

omesmus

Thes Deevice Status page slows you o checs the sistus of your Intemet conection, Winsless LAY and LA,

Timee: Friday, Jaruary 2, 1990 0707 14 a4
Software Version: [U_1.00
J Intemnet
jreris Relexse Date: July 19, 2000
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INTERNET INFO (INFORMATIONS SUR INTERNET)

Cette fenétre affiche les informations sur le réseau étendu, y
compris l'adresse IP, le masque, la passerelle par défaut et le
serveur DNS principal/secondaire.

RESEAU LOCAL SANS FIL
Cette fenétre présente les informations du réseau sans fil.

Internet Connection Status:
Internet Connection Up Time :
Defaulk Gateway:

Preferred DNS Server:
Alternate DNS Server:
Downstream Line Rate (Kbps):
Upstream Line Rate (Kbps):

¥PI VLI Service Name
0/38 pppoe 0 38 1

Protocol IGMP QoS Status

INTERNET INFD

[
Internet Connection: | Pppoe 0_35_1 %

COMMECTED

0 days 0 hours 22 minutes 20 seconds
1050.0.1

168.95.1,1

1658.95.1.1

Fes0

200

FFPoE Disable  Disabde  Enable

IP Address
10.0.0.110

WIRELESS LAN

Wireless Radio :
MAC Address:
Network NAME(SSID) ;

Channel :

Security Type:

ON

00:14: 8:27:40:01
DeLire D&EL-27408

1

Mone
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LOCAL NETWORK INFO (INFORMATIONS SUR LE RESEAU
LOCAL)

Cette fenétre présente les informations du réseau local,
notamment I'adresse MAC et IP, le masque et le serveur DHCP.

MAC Address: 00:12:2:27:40:00

IP Address: 192.18.1.1
Subnet Mask: 295,255,250
DHCP Server: ON
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CLIENTS CONNECTES

Cette fonction affiche tous les ordinateurs ou PC connectés au réseau local ou au réseau sans fil.

D) | e | oo | werownce [SRGITE

CONNECTED WIRELESS CLIENTS (CLIENTS SANS FIL e i
CONNECTES)

Cormected Clents

Cette fenétre affiche les postes sans fil authentifiés ainsi que leur tctes B e
état. T CONNECTED WIRELESS CLIENTS
Lagoiit
BSSID Associaned Authorized S5ID
CONNECTED LAN CLIENTS (CLIENTS DU RESEAU LOCAL ’/"o.ninc'
CONNECTES)

English |»

Host Name Ma Address [# Address Expires In Block
Cette fenétre affiche toutes les entités qui se connectent a ROJACKSN  ODiTESHRTe 19218313 22hows, Eminuiss, 34ssconds [
|'interface du réseau |Oca| avec SUCCéS. rdga-Setoddia2d 00:03: T-be:affE 192.168.1.3 15 mirutes, 41 saconds )

, . e N . Block
Vous pouvez sélectionner les entités a bloquer et cliquer sur le =

bouton Block (Bloquer)

BLOCKED MAC ADDRESS

BLOCKED MAC ADDRESS (ADRESSES MAC BLOQUEES)

Cliquez sur le bouton Unblock (Débloquer) pour débloquer les Host Name MAC Addrese Unblack

entités bloquées.
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STATISTIQUES

Ces informations reflétent I'état actuel de votre routeur.

WAN STATISTICS (STATISTIQUES DU RESEAU ETENDU)  [ost2racs J | N I L B s

Cette fenétre affiche I'état de tous les paquets Received PRy
(regus) et Transmitted (transmis) par l'interface du réseau e
étendu_ This informakion reflects the cument status of vour router,

WAN STATISTICS

Interface WPI/WCI Protoool Service Received Transmitted
Bytes Pkits Errs Drops Byles Pkts Errs Drops

Rauting Info

LAN STATISTICS (STATISTIQUES SUR LE RESEAU
LOCAL)

LAN STATISTICS

Cette fenétre affiche I'état de tous les paquets Received

. X . , Interface Recemved Transmitted
(recus) et Transmitted (transmis) par l'interface du réseau Bytes  Pkts Ems Drops  Bytes  Pkis  Ers  Drops
local. ethd 0 0 o 0 0 0 5 o
ethl E9534 EQS 0 1] E7645 B0 ] o
eth? o o 1] 1] a 1] o o
a3 o ] 1] L1] 0 1} i} o
&knl o o [ 1] [1] 3515 TE i) o
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ADSL STATISTICS (STATISTIQUES ADSL)

Cette fenétre affiche toutes les informations sur |'état de la
connexion ADSL

Mode:

Traffic Type:
Status:

Link Power State:

Line Coding(Trellis):

SHR Margin (0.1 dB):
Attenuation (0. 1 dB):
Output Power (0.1 dBm):
Attanable Rate (Kbps):

Rate (Kbps):

M&Ge (= of bytes in overhead channel meszags):

E (£ of bytes in Mux Data Frame):

M (# of Mux Data Frames in FEC Data Frame):
T (Mux Data Frames over sync bytes):

R (= of check bytes in FEC Data Frame):

% (ratio of FEC over PMD Data Frame length):
L {# of bits in PMD Data Frame):

D {interlzaver depth):

Delay (msec):

INP {DMT symbal);

Covmsiream
On

06

5

=4

28520

Path 0
Dovmsiream
9035

ek

11

14
0,065
966
224
3.72
3. 16

ADSL_2plus
ATM

Up

Lo

Upsiream

Upstream
508

28

Elt]

1

1

15
1.8824
139

8

S
257

Path 1
Dovwnstream

2 o Qo o o o

= =
For =

ADSL STATISTICS

Upsiream
0

=Y = Y = B = R = R = R = = |

==
= =
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Vous pouvez cliquer sur le bouton ADSL BER Test (Test BER
ADSL) pour tester la connexion ADSL.

Vous pouvez cliquer sur le bouton Reset Statistics
(Réinitialiser les statistiques) pour remettre toutes les
statistiques a zéro.

Super Frames:

Super Frama Errors:

RS Wards:

RS Correctable Erroes:
RS Uncorrectable Errors;

HEC Errors:
OCD Errors:
LCD Errors:
Total Calls:
Data Cells:
Bit Erroes:

Total ES:
Total 585
Total UAS:

40822

a
38595973
il

0

a

a

a
14120752
5731

a

19

0825

o
1385577
0

0

0
0
0
736103
0
0

, e B e TAERT o TR e B e |

[ R e ST o TR o PR e DA e |

{ = IR = R == BRI = B = |

{m BIE == BN = Y o EREY = R o |

| ApsiesRTest | |  Resetstotistics
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INFORMATIONS SUR LE ROUTAGE

Pour acceder a la fenétre de configuration ROUTING INFO (Informations sur le routage), cliquez sur le bouton ROUTING INFO (Informations sur le
routage) sous l'onglet STATUS (Etat).

Cette section affiche des informations sur le routage
montrant notamment les adresses IP de la
destination (cible), de la gateway (passerelle) et du
subnet mask (masque de sous-réseau).

DSL-27408 l!- SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS
o

Connected Clents

Rauting Info Destination Subnet Mask Gateway
r—

ROUTING -- STATIC ROUTE

=3
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Résolution des problemes

Ce chapitre apporte des solutions aux problémes pouvant survenir pendant l'installation et |'utilisation du DSL-2740B. Lisez les descriptions
suivantes si vous avez des probléemes. (Les exemples suivants sont illustrés dans Windows® XP. Si vous utilisez un autre systéme d’exploitation, les
captures d’écran de votre ordinateur seront similaires aux exemples suivants).

1. Pourquoi n’ai-je pas acces a l'utilitaire de configuration Web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du routeur D-Link (192.168.1.1 par exemple), vous ne vous connectez pas a un site Web ou a Internet. L utilitaire
est intégré dans une puce ROM du périphérique lui-méme.

Votre ordinateur doit se trouver sur le méme sous-réseau IP pour se connecter a I'utilitaire Web.

e Vérifiez qu'une version actualisée de Java est activée sur le navigateur Web. Nous recommandons les versions suivantes :
e Internet Explorer 6.0 ou une version supérieure
e Firefox 1.5 ou une version supérieure

o Vérifiez la connectivité physique en contrélant que le voyant reste allumé sur le périphérique. S’il ne I'est pas, essayez un autre cable ou
connectez-vous a un autre port du périphérique, si possible. Si I'ordinateur est éteint, le voyant I'est peut-étre également.

e Désactivez les logiciels de sécurité Internet exécutés sur I'ordinateur. Les pare-feux logiciels, comme Zone Alarm, Black Ice, Sygate, Norton
Personal Firewall et le pare-feu Windows® XP peuvent bloquer I'accés aux pages de configuration. Vérifiez les fichiers d’aide joints a votre
logiciel pare-feu pour de plus amples informations sur sa désactivation ou sa configuration.

Configurez vos paramétres Internet :
e Allez dans Start > Settings > Control Panel (Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration). Double-cliquez sur I'icbne Internet
Options (Options Internet). Dans 'onglet Security (Sécurité), cliquez sur le bouton pour rétablir toutes les zones au niveau par défaut.
e Cliquez sur 'onglet Connection (Connexions), puis définissez I'option de numérotation sur Never Dial a Connection (Ne jamais établir de
connexion). Cliquez sur le bouton LAN Settings (Paramétres réseau). Veillez a ce que rien ne soit coché. Cliquez sur OK.
e Dans l'onglet Advanced (Avancés), cliquez sur le bouton pour rétablir les paramétres avancés. Cliquez trois fois sur le bouton OK.
e Fermez votre navigateur Web (s’il est ouvert), puis rouvrez-le.

e Accédez a la gestion Web. Ouvrez votre navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP de votre routeur D-Link dans la barre d’adresse. Cette
opération doit ouvrir la page de connexion de la gestion Web.
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e Sivous ne parvenez toujours pas a accéder a la configuration, débranchez I'alimentation du routeur pendant 10 secondes, puis rebranchez-la.

Patientez environ 30 secondes, puis essayez d’accéder a la configuration. Si vous possédez plusieurs ordinateurs, essayez de vous connecter
avec un autre ordinateur.

2. Que dois-je faire si jJoublie mon mot de passe ?
Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez réinitialiser votre routeur. Malheureusement, cette procédure réinitialise tous vos parametres.

Pour réinitialiser le routeur, localisez le bouton de réinitialisation (orifice) a I'arriére de I'appareil. Lorsque le routeur est allumé, utilisez un trombone
pour maintenir le bouton enfoncé pendant 10 secondes. Relachez-le pour que le routeur réalise la procédure de réinitialisation.

Patientez environ 30 secondes avant d’accéder au routeur. L'adresse IP par défaut est 192.168.1.1. Pour vous connectez, saisissez le nom
d'utilisateur (« admin ») et le mot de passe par défaut (« admin »), puis cliquez sur le bouton OK pour accéder au gestionnaire Web.
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Bases de |la technologie sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de fournir une connectivité sans fil haut débit conviviale et compatible a
votre domicile, au bureau ou sur des réseaux sans fil publics. Si vous respectez rigoureusement la norme IEEE, la famille de produits sans fil D-Link
vous permet d’accéder en toute sécurité aux données que vous voulez, quand et ou vous le voulez. Vous pouvez profiter de la liberté offerte par la
mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil est un réseau d’ordinateurs cellulaire qui transmet et recoit des données par signaux radio plutét que par des cables. Les
réseaux locaux sans fil sont de plus en plus utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel, mais aussi dans les lieux publics, comme les
aéroports, les cafés et les universités. Des moyens innovants d’utiliser la technologie de réseau local sans fil permettent aux gens de travailler et de
communiquer plus efficacement. La mobilité accrue, mais aussi I'absence de cablage et d’autres infrastructures fixes se sont avérées bénéfiques
pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles d’'un réseau cablé. Les cartes d’adaptateurs sans fil utilisées sur
les ordinateurs portables et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les cartes d’adaptateurs Ethernet.

Il est souvent souhaitable de relier des appareils en réseau mobiles a un réseau local Ethernet classique pour utiliser des serveurs, des imprimantes
ou une connexion Internet fournie via le réseau local cablé. Un routeur sans fil est un périphérique qui sert a créer ce lien.

Définition de « sans fil ».
La technologie sans fil, ou Wi-Fi, est un autre moyen de connecter votre ordinateur au réseau, sans utiliser de cable. Le Wi-Fi utilise la
radiofréquence pour se connecter sans fil. Vous avez donc la liberté de connecter vos ordinateurs n'importe ou dans votre foyer ou a votre travail.

Pourquoi la technologie sans fil D-Link ?
D-Link est non seulement le leader mondial, mais aussi le concepteur, développeur et fabricant primé de produits de mise en réseau. D-Link offre les
performances dont vous avez besoin, pour un prix raisonnable. D-Link propose tous les produits dont vous avez besoin pour construire votre réseau.

Comment la technologie sans fil fonctionne-t-elle ?

La technologie sans fil fonctionne comme un téléphone sans fil, via des signaux radio qui transmettent des données d’'un point A a un point B. La
technologie sans fil présente toutefois des limites quant a I'accés au réseau. Vous devez vous trouver dans la zone de couverture du réseau sans fil
pour pouvoir connecter votre ordinateur. |l existe deux types de réseaux sans fil : le réseau local sans fil (WLAN) et le réseau personnel sans fil
(WPAN).
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Réseau local sans fil (WLAN)

Dans un réseau local sans fil, un périphérique appelé Point d’accés (PA) connecte vos ordinateurs au réseau. Ce point d’accés posséde une petite
antenne qui lui permet de transmettre et de recevoir des données via des signaux radio. Un point d’accés intérieur (tel que celui illustré) permet de
transférer le signal jusqu’a 90 métres. Avec un point d’acces extérieur, le signal peut atteindre jusqu’a 48 km pour alimenter certains lieux, tels que
des unités de production, des sites industriels, des colleges et des lycées, des aéroports, des parcours de golf, et bien d’autres lieux extérieurs
encore.

Réseau personnel sans fil (WPAN)

Le Bluetooth est la technologie sans fil de référence dans l'industrie pour le réseau personnel sans fil. Les périphériques Bluetooth du réseau
personnel sans fil fonctionnent sur une portée pouvant atteindre 9 meétres. La vitesse et la portée d’exploitation sans fil sont inférieures a celles du
réseau local sans fil, mais en retour, elles utilisent moins de puissance. Cette technologie est donc idéale pour les périphériques personnels (par ex.
téléphones mobiles, agendas électroniques, casques de téléphones, PC portables, haut-parleurs et autres dispositifs fonctionnant sur batterie).

Qui utilise la technologie sans fil ?
Ces derniéres années, la technologie sans fil est devenue si populaire que tout le monde l'utilise, a domicile comme au bureau ; D-Link offre une
solution sans fil adaptée.

Accueil
e Offre un accés haut débit a toutes les personnes du domicile
e Surf sur le Web, contréle des courriers électroniques, messagerie instantanée, téléchargement de fichiers multimédia.
o Elimination des cables dans toute la maison
e Simplicité d’utilisation

Petite entreprise et entreprise a domicile
e Maitrisez tout a domicile, comme vous le feriez au bureau
e Acces distant au réseau de votre bureau, depuis votre domicile
e Partage de la connexion Internet et de I'imprimante avec plusieurs ordinateurs
¢ Inutile de dédier de I'espace au bureau

Ou la technologie sans fil est-elle utilisée ?

La technologie sans fil s’étend partout, pas seulement au domicile ou au bureau. Les gens apprécient leur liberté de mouvement et ce phénoméne
prend une telle ampleur que de plus en plus de lieux publics proposent désormais un accés sans fil pour les attirer. La connexion sans fil dans des
lieux publics est généralement appelée « points d’accés sans fil ».

En utilisant un adaptateur Cardbus de D-Link avec votre ordinateur portable, vous pouvez accéder au point d'accés pour vous connecter a Internet
depuis des emplacements distants, dont : les aéroports, les hétels, les cafés, les bibliothéques, les restaurants et les centres de congreés.
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Le réseau sans fil est simple a configurer, mais si vous l'installez pour la premiére fois, vous risquez de ne pas savoir par ou commencer. C’est
pourquoi nous avons regroupé quelques étapes de configurations et conseils pour vous aider a réaliser la procédure de configuration d’'un réseau
sans fil.

Conseils
Voici quelques éléments a garder a 'esprit lorsque vous installez un réseau sans fil.

Centralisez votre routeur ou point d’acces

Veillez a placer le routeur/point d’accés dans un lieu centralisé de votre réseau pour optimiser les performances. Essayez de le placer aussi haut que
possible dans la piéce pour que le signal se diffuse dans tout le foyer. Si votre demeure posséde deux étages, un répétiteur sera peut-étre
nécessaire pour doper le signal et étendre la portée.

Eliminez les interférences
Placez les appareils ménagers (par ex. téléphones sans fil, fours a micro-ondes et télévisions) aussi loin que possible du routeur/point d’acces. Cela
réduit considérablement les interférences pouvant étre générées par les appareils dans la mesure ou ils fonctionnent sur la méme fréquence.

Sécurité
Ne laissez pas vos voisins ou des intrus se connecter a votre réseau sans fil. Sécurisez votre réseau sans fil en activant la fonction de sécurité WPA
sur le routeur. Reportez-vous au manuel du produit pour obtenir des informations détaillées sur sa configuration.

Modes sans fil
D’une maniére générale, il existe deux modes de mise en réseau :
e Infrastructure : tous les clients sans fil se connectent a un point d’accés ou un routeur sans fil.
e Ad-hoc : connexion directe a un autre ordinateur, pour une communication entre pairs, en utilisant des adaptateurs réseau sans fil sur chaque
ordinateur (par ex. deux adaptateurs réseau sans fil D-Link ou plus).

Un réseau d’infrastructure comporte un point d’accés ou un routeur sans fil. Tous les périphériques sans fil (ou clients) se connectent au routeur ou
au point d’accés sans fil.

Un réseau ad-hoc comporte seulement des clients (par ex. des PC portables équipés d’adaptateurs Cardbus sans fil). Tous les adaptateurs doivent
étre en mode ad-hoc pour communiquer.
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Bases de la mise en réseau

Vérifiez votre adresse IP

Aprés avoir installé votre nouvel adaptateur D-Link, vous devez par défaut définir les parameétres TCP/IP pour obtenir automatiquement une

adresse IP d'un serveur DHCP (c'est-a-dire un routeur sans fil). Pour vérifier votre adresse IP, veuillez procéder comme suit.

Cliquez sur Start > Run (Démarrer > Exécuter). Dans la case Run (Exécuter), saisissez cmd , puis cliquez sur OK.

A Tinvite, saisissez ipconfig et appuyez sur Enter (Entrée).

La IP address (l'adresse IP), le subnet mask (masque de
sous-réseau) et la default gateway (passerelle par défaut) de votre
adaptateur s'affichent.

Si I'adresse est 0.0.0.0, vérifiez l'installation de votre adaptateur, les
parametres de sécurité et les paramétres de votre routeur. Certains
logiciels pare-feu bloquent parfois les demandes DHCP sur les
nouveaux adaptateurs.

Si vous vous connectez a un réseau sans fil d'un point d'accés sans fil
(par ex. un hoétel, un café ou un aéroport), veuillez contacter un
collaborateur ou un administrateur pour vérifier ses parameétres
réseau sans fil.

\WINDOWS\system32\cmd.exe

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26008]
(C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

C:\Documents and Settings>ipconfig

Windows IP Configuration

‘thernet adapter Local Area Connection:

GConnection—specific DNS Suffix .
IP AdArese: i & & s = & & & i ‘& = =
Subnet Mask

Default Gateway

C:\Documents and Settings>_

: dlink

18.5.7.114

: 255.255.255.8
: 18.5.7.1
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Attribution statique d’une adresse IP

Si vous n'utilisez pas de passerelle/routeur compatible avec le serveur DHCP, ou si vous devez attribuer une adresse IP statique, veuillez procéder
comme suit :

Etape 1
Windows® XP - Cliquez sur Start > Control Panel > Network Connections (Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau).
Windows® 2000 - Sur le Bureau, cliquez avec le bouton droit de la souris sur My Network Places > Properties (Voisinage réseau > Propriétés).

Etape 2
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Local Area Connection (Connexion au réseau local) qui représente votre adaptateur réseau, puis
sélectionnez Properties (Propriétés).

Etape 3

Mettez en surbrillance Internet Protocol (TCP/IP) [Protocole Internet (TCP/IP)], puis cliquez sur Properties (Propriétés).

Etape 4 Internet Protocol (TCP/IP) Properties @@

Cliquez sur Use the following IP address (Utiliser I'adresse IP suivante), puis saisissez une Genera

adresse IP présente sur le méme sous-réseau que votre réseau ou l'adresse IP du réseau local de You can get P seltings assigned automaticaly i your netwerk supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for

votre routeur. the appropriate P settings

Exemple : Sil'adresse IP du réseau local du routeur est 192.168.0.1, vérifiez que votre adresse IP B i s it

est 192.168.0.X ou X est un nombre compris entre 2 et 99. Assurez-vous que le nombre que vous ® Use the folowing P addess

avez choisi n'est pas utilisé sur le réseau. Définissez la méme passerelle par défaut que celle de Ik LR R

I'adresse IP du réseau local de votre routeur (192.168.0.1). I S e

Default gateway: 152 .168 . O 1

Définissez le méme Primary DNS (DNS principal) que celui de I'adresse IP du réseau local de votre
routeur (192.168.0.1). Le Secondary DNS (DNS secondaire) est inutile, mais vous pouvez quand
méme saisir un serveur DNS fourni par votre FAI.

(%) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: 192.760; € .1 |

Altemate DNS server:

Etape 5
Cliquez sur le bouton OK deux fois pour enregistrer vos paramétres.

[ ok ][ canes |
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Caracteristigues techniques

Normes ADSL
e ANSI T1.413 Version 2

e ITU G.992.1 (G.dmt) Annexe A

e |TU G.992.2 (Glite) Annexe A

e ITU G.994.1 (G.hs)

e |TU G.992.5 Annexe A
Normes ADSL2

e |TU G.992.3 (G.dmt.bis) Annexe A
e |TU G.992.4 (Glite.bis) Annexe A

Protocoles

e |EEE 802.1d (arbre de .
recouvrement)
TCP/UDP
ARP
RARP
ICMP .
RFC1058 RIP v1
RFC1213 SNMP v1 & v2c
RFC1334 PAP *
RFC1389 RIP v2
RFC1577 IP Classique sur
ATM *

RFC1483/2684
Encapsulation
multi-protocole sur la
couche d'adaptation 5
d'ATM (AAL5)

RFC1661 Protocole Point
a Point

RFC1994 CHAP
RFC2131 Client DHCP /
Serveur DHCP
RFC2364 PPP sur ATM
RFC2516 PPP sur
Ethernet

Débit de transfert de données

e G.dmt débit de transfert aval maxi : jusqu'a 8 Mbits/s / amont :
jusqu'a 1 Mbits/s

e Glite : ADSL aval jusqu'a 1,5 Mbits/s / amont jusqu'a 512 Kbits/s

e G.dmt.bis débit de transfert aval maxi : jusqu'a 12 Mbits/s /
amont : jusqu'a 12 Mbits/s

e ADSL débit de transfert aval maxi : jusqu'a 24 Mbits/s / amont :
jusqu'a 1 Mbits/s

Interface support
e Interface ADSL : connecteur RJ-11 pour une connexion a une
ligne téléphonique a paire torsadée 24/26 AWG
e Interface réseau local : Port RJ-45 pour connexion Ethernet
10/100BASE-T

RESEAU LOCAL SANS FIL

e Normes 802.11b/g/n e Chiffrement WEP des
e Vitesse du réseau sans fil : données
jusqu'a 300Mbits/s e Sécurité WPA/WPA2
(802.11n) (Wi-Fi Protected Access)
e Plage de fréquence : 2,4 e SSID multiples
GHz a 2,484 GHz e QOS sans fil 802.11e
e Antennes : 2 antennes (WMM/WME)
dipbdles non détachables. e Contrdle d'accés basé sur

l'adresse MAC

*Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques 802.11n de la norme IEEE. Le débit de transmission réel des données peut varier. Le surdébit, ainsi que les
conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et les constructions, peuvent avoir des conséquences
négatives sur le débit de transmission réel des données. Les facteurs environnementaux ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.
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